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Accura MM-965

2xAAA or 1xAAA or rechargeable
battery
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Click here for status.
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TRIFLES MAKE PERFECTION

Product / Usgenve / bp/ Mamulat / 639030 / ByisiM / Produsul / HalimeHysaHHs / Mahsulot

| |

Model / Mogenb / Unnti| / Model / 8mgemo / Mogeni / Model / Moaens / Rusumi

| |

Serial number / CepuitHblii Homep / Utiphwjh hwdwp / Seriya némrasi / bg@ogemo bmdgo /
Cepusanbik Hemipi / Numarul de serie / CepiiiHuii Homep / Seriya ragami

| |

Warranty period from the date of sale / FTapaHTWiiHbIii cpok co AHsA Npogaxu /

Epwhuhpwihl dwdyn Juéwnph opyuwlhg / Zsmanat middati Satis gtiniindan / baga®sbhom
39000 399030l w6 / Keningik Mepsimi catbinFaH KyHiHeH 6actan / Termenul de garantie
de la data vanzarii / Tepmin rapaHTii 3 AHs npogaxy / Kafolat muddati sotilgan kundan boshlab

months / mecaues / wdhu / ay /
12 39/ ai /luni / micauis / oy

Stamp place / Mecto neuatu / Uuhph wntinp /
Mahiir yeri/ 09300l agomo / Mep opHbl/
Loc de stampild / Micue wramna / Muhr o'rni

Date of sale / lata npogaxv / dw6wnph wduwphup / Mamulat / 334000300 0G0 / CatbinFaH kyHi /
Data vanzarii / [lata npoaaxy / Sotilgan sanasi

The seller / Mpogasev, / dwéwnnn / Satici / 3339oggemo / Catywsi / Produsul / Mpoaasewys / Sotuvchi

I have read and
understood the warranty
terms. There are no
claims to the appearance
of the product.

Zamanat sartlari ila tanis
oldum. Komplektasiyasina
va xarici goriintsiina dair
iddiali deyilom.

Sunt familiarizat cu
conditiile de garantie.
Nu am pretentii la
echipamente si aspectul
exterior.

C ycnoBuamm rapaHTun
03HaKOM/IEH.

K komnaektauun

1 BHeLLHeMy BUAY
13Jenna NpeTeH3uni Her.

3063600l JneHmOgdMb
303bmo0gmn 3060,
3033¢madhognnbogedo
30693bmdnbydo 36g(gbBnd
36 30g3b.

3 ymoBamu rapaHTii
03HaoMAEHUI.

[lo komnnekTauii Ta
30BHILLUHBOTO BUMAZY
npeTeHsiii Hemae.

Gpwtuhph wwjdwuutinh
htwn dwunpwgt Gu:
Undwtyinwghwiht W
wnwwphl inbuphu
pnnnpubip gyl

Keningik waptrapbiMeH
TaHbICTbIPbLABIM.
JKMbIHTBIKTaNbIMbIHA XaHe
CbIPT 9/MeTiHe KOATbIH
KiHOpaTTapbIM XOK.

Kafolat shartlari bilan
tanishdim. Butligiga
va tashqi ko'rinishiga
e'tirozlarim yo'q

Mark about warranty
repair. (Date of receiving,
date of returning the
product).

Zamanat tamirina dair
geyd. (Mamulatin gabulu
tarixi, mamulatin verilma
tarixi).

Mentiuni despre reparatiile
de garantie (Data primirii,
data eliberarii produsului) .

OTmeTKa O rapaHTUIAHOM
pemoHTe (aata
nocTynieHus, Aata
Bblauu U3enus).

608360 baga®sbhom
893909000 3gLabgd.
(6039mmd0b doggdaly
030000, 3oggdal mab0gmn).

BigMiTka nNpo rapaHTiiHuii
pemoHT. (JaTta
HaAXOAKEHHS, AaTa BUgaYi
BUPO6W).

Lanud Bpuwi2huhpwihl
Unpngdwl Jwuhu

(Pph punnLudwl wduwphy,
hwusudwl wduwphy).

Keningi xeHaey Typasbl
6eri (BybIMHbIH, kenin
TYCKeH KyHi, 6epinreH KyHi).

Kafolatli ta'mirlash
to'g'risida belgi ( Mahsulot
kelib tushgan sana,
mahsulot berilgan sana).
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TRIFLES MAKE PERFECTION

Defects / Hemcnpasroctu / Uluwnpnipyniiitin / Nasazliglar / 96900g6mos / Akaynbikrap / Defectele /
Heuncnpasroctut / Nosozliklar
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TRIFLES MAKE PERFECTION

Defects / HemcnpasHoctu / Uluwnpnipniliitin / Nasazliglar / 36900g6mos / Akaynbikrap / Defectele /
Hewncnpasroctut / Nosozliklar

Replaced details / 3amerenHble getanm / Onfuwphlyws ntinwiutin / Svaz edilimis hissalar / 933000
©9hoggd0 / AybicTbipbinFaH 6enwekTepi / Piesele schimbate / 3amineni getani / Almashtirilgan gismlar

Replaced details / 3amenenHble getanm / Onfuwphlywsd ntinwiltin / Svaz edilimis hissalar 7 dg33emog0
9hogdn / AybicTbipbinFan 6enwekTepi / Piesele schimbate / 3amineni getani / Almashtirilgan gismlar

Service center stamp

MeyaTb peMOHTHOrO NpeaNpUATMA
dtpwunpgnnywquwytipuniejwl Yuhpp
Tamir muassisasinin mohiir
bo?gdmbhem Bo®dmgdnl

XKeHpey KaCinOpHbIHbIH Mepi
Stampila atelierului de reparatii

[pyK peMOHTHOrO nianpueMcTBa
Ta'mirlash korxonasining muhri

Service center stamp

MeyaTb peMOHTHOrO NpeaNpUATMA
dtipwtnpgnnywaquwytipuniewl Yuhpp
Tomir muassisasinin mohdirt
batgdmbhem Bo®dmgdnl

XKeHpey KacCinOpHbIHbIH Mepi
Stampila atelierului de reparatii

[pyK peMOHTHOrO nignpuemMcTBa
Ta'mirlash korxonasining muhri

ARM AZE BEL cz DE
* Juihuduwd £ * Modelindan asilidir | * 3anexbiub ag * Zavisi na modelu * Hangt vom Modell
uUnntilhg ** Batareyalar Magani ** Informace o ab

** Quiptipnd UpJwd | hagqinda ** lnpapmaupis npa | bateriich ** Informationen zu
E dwpwnyngltiph malumatlar 6atapai nakasaHa Jjsou uvedeny Batterien sind auf
Jtipwptipju paketda gostarilir Ha ynakoyubl na obalu der Verpackung
wtintluwnyniyniup | *** Batareyalar daxil | *** batapai He *** Baterie nejsou angegeben
** Jwpuynglbpp deyil YKAtOUaHbI soucasti dodavky *** Batterien sind
Utipwnywd sku nicht enthalten

EN ES EST FI GEO
* Depends on the * Depende del * Oleneb mudelist * Riippuu mallista *380M300J0790s
model modelo ** Teave patareide | ** Paristoja koskevat | 8megeby
*x \nformat'\?n on * La informacion kohta on pakendil llesft okn merkitty ;;gggjm@@&gm
power supply \ ; . o pakkaukseen
clements SOer as bate‘rlas Patare.ld ei kuulu | 35 Paristot eivit 2389663507
is indicated on the se indica en e komplekti sisally toimitukseen | 8000md20s
package paquete B9r03807"
*** Batteries are not *** Las baterias no FE B3BIMIO0 3O
included estan incluidas 8mY3908

GRE HR /CNR HUN KAZ PL
* E§aptartat omd o * Ovisi o modelu * Modelltél figg * 3anexblUb aj * Zalezy od modelu
HovTéNO ** Podaci o ** Az elemekkel Maasni ** Informacje o
** Ot MAnpoopieq baterijama kapcsolatos ** Batapesnap bateriach
YL TIG HTToTapieq navedeni su na informéciok Typans! znajduja sie na
avapépovTal oTn pakiranju a csomagolason aknapar nakerre opakowaniu
ouokevooia” *** Baterije nisu talalhatok KepceTinreH *** Baterie nie sg
*** O pmotapieg Sev | ukljucene **% Az elemeket *** Batapeanap wliczone w cene
TEephapBavovTan nem tartalmazza Kipmeitgi

RO RU SLv SVK SWE
* Depinde de model * 3aucuT ot Mogenw | * Odvisno od * Zavisi od modelu * Beror pa modellen
** Informatiile ** UndopmaLima modela ** Informacie o ** |nformation om
despre 0 3nemeHTaM ** Informacije o batériach st batterier anges pd
baterii sunt indicate nWTaHWA ykasaHa baterijah uvedené atterier 9es p
pe pachet Ha ynakoBke so navedene na obale forpackningen
*** Bateriile nu sunt ToBapa na embalazi *** Batérie nie sU *** Batterier ingér ej
incluse ** SnemMeHTbl *** Baterije niso stcastou balenia

MUTaHKS He BXOASAT prilozene

B KOMIMIEKT NOCTaBKy

UKR uzB
* 3anexuts Big * modelga bog'liq
Moaeni ** Batareyalar

** lndpopmaLlia Npo
6artapei BkasaHa Ha
ynakoBLj

*** baTapeitku B
KOMMAEKT He
BXOAATH

hagidagi
ma'lumotlar paketda
ko'rsatilgan

*** Batareyalar
kiritilmagan
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OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity

Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency fields (radio
installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs, Try increasing the
distance from the devices causing the interface.

Disposal of batteries, electrical and electronic equipment

This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be

disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate batteries,
EE clectrical and electronic equipment collecting and recycling company.

Terms and conditions of safe and efficient use of the product

Usage precautions:

1. Use the product for its intended purpose only.

2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient repair. On
the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer or Defender authorized
service center. While receiving the product make sure that it is unbroken and there are no freely moving
objects inside the product.

3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.

4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.

5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging of the
product. In case of mechanical damage no warranties are provided.

6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously defective.

7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (see the
operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile environment.

8. Do not put into the mouth.

9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.

10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then before
operating, the product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.

11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.

12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases when
the law obliges you to turn off the device.

Product specifications and features can be found on the packaging and on defender-global.com
IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Manufacturer: SHENZHEN HANGPIN INDUSTRIAL LIMITED COMPANY. Address: Room 303, Ju de
Building, No 15, Zhengfeng South Road, Huaide Community, Fu Yong Street, Baoan District, Shenzhen,
China. Made in China.

Unlimited shelf life. Service life is 2 years. Date of manufacture: see on the package

Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this manual.
The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com

Made in China.

Warranty service is not effected in the following situations:

1. Expiration of the warranty period (warranty period is settled from the date of sale to the end user).
2. Incorrect filling in of the warranty card.

3. Incorrect plug in to power grid.

4. Breach to safety of guarantee seals, fixing joint assemblies of the case; presence of elements

of opening on outside and inside parts of the product.

5. If the product designed for household use was used for professional purposes.

6. Damage due to penetration of foreign objects, substances, liquids or insects inside the product.
7. Damage due to breach to normal work of supply network — 220V +/- 10%. (except of automatic
voltage regulators)

8.If the product was opened and repaired by a person unauthorized for that by the dealer.

9. Incorrect operation or careless handling.

10. Damage to the product due to natural disasters.

11. Presence of elements indicating mechanical damage (fall, hit).

12. Disability of connected devices of other producers.

@ RU BbecnpoBopaHasa Mbilb

NHCTPYKLUWUA

[leknapaLus cootBeTcTBumA

Ha ¢yHKLMOHMpPOBaHYe YCTPOCTBA (YCTPOIACTB) MOTYT NOBAWATL CTAaTUYECKME, SNEKTPUUECKIE UK
BbICOKOYACTOTHbIE MOAA (pagvoannapatypa, MobubHbIe TenedoHbl, MUKPOBONHOBbIE NN, 31eKTpoCTaTuyeckme
paspaz bl). B cyyae BO3HUKHOBEHWA yBE/INYLTE PAaCCTOAHIE OT YCTPOIACTBa,

BbI3bIBAIOLLETO MOMEXW.

Y1nausauns 6atapeek, 31eKTPUHECKOro 1 31eKTPOHHOTO 06opyAoBaHNA

70T 3HaK Ha ToBape, 6aTapelikax K ToBapy WM Ha yNakoBKe O3HauaeT, 4To TOBap He MOXEeT bbiTb

YTUAM3MPOBaH BMeCTe C 6bITOBbIMU OTXOAaMU. OH 0/1XeH BbITb 0CTaB/EH B KOMMaHWO Mo cGopy
B V' YTVIV3aUmny 6aTapeek, S1eKTPUYECKOTO 1 3N1EKTPOHHOTO 060pyAoBaHNS.

lMpaBuna 1 ycnosua 6e30nacHOro 1 3GHeKTUBHOMO UCMONb30BaHWA ToBapa

MepbI NpesoCcTOPOXXHOCTM:

1. Vicnonb3oBaTh TOBap TO/ILKO MO MPAMOMY Ha3HaueHwto. 2. He pa36uparts. [JaHHoe n3jenne He CoaepxuT
YacTel, NOANeXaLLMX CAMOCTOATENIbHOMY PEMOHTY. o Bonpocam 0B6C/yXXNBaHNA 1 3aMeHbI HEUCMPABHOTO
v3jenns obpaluaiitecs K GrpMe-NpoAaBLY WU B aBTOPU30BaHHbIN cepBucHbIi LieHTp Defender.

Mpw npreme ToBapa y6eAnTeCh B €ro LeIOCTHOCTY 1 OTCYTCTBUM BHYTPU CBOBOAHO NepeMeLLiatoLnxcs
npeameTos. 3. He npeaHasHaveH ans aeteit 4o 3-x net. MoxeT coaepxatb Menkue aetanu. 4. He gonyckars
nonasaHua BAaru Ha nsgenve u BHyTpb ero. He onyckatb n3jenue B xnakoctu. 5. He noaseprats usgenvie
Bl/ispaLl'VlﬂM WV MEXaHUYeCKUM Harpyskam, CMNocobHbIM npuBecTn K MéxaHM4eCKUM NoBpexaeHnam ToBapa.
B Cnyvae Hanmuma MexaHu4eckmnx FIOBpe)KAeHVIﬁ HWKaKnx I'apaHTMI;i Ha TOBap He AaeTca. 6. He ncnonb3oeats
npw BUAWUMbBIX nospeerHMﬂx wnigenus. He nonb3oBatbcs 3aBegomMo HeMCﬂpaBHbIM yCTpOVICTBOM.

7. He ucnonb3oBatb npu Temneparypax HUKe U Bbille PEKOMEHAYEMbIX (CM. MHCTPYKLIMIO NO/b30BaTeNs),
Npu BO3HMKHOBEHUW KOHAEHCMPYEMOW BAKHOCTY, a Tak>Ke B arpeccMBHOU cpeje.

8. He 6partb B pot. 9. He 1cnonb3oBaTh 13genme B NPOMBILLNEHHbIX, MEANLMHCKIX UV NPOU3BOACTBEHHBIX
uensx. 10. B ciyyae, eCiv TpaHCMOPTUPOBKa TOBapa OCYLECTBASNACh NPY OTPULIATENbHbBIX TeMMepaTypax,
nepes HauanoM KCrlyaTaLyi HyXXHO AaTb TOBapY COrPEThCs B TEMNOM nomellernm (+16-25 °C) B TeueHne
3 yacos. 11. Bbik/touaTh YCTPOCTBO KaxkAblil pas, KOrAa He MIaHUPYeTCs CMob30BaTh €ro B TeUeHe
A/VTENbHOTO Neproza BpeMeHu. 12. He NCrob3oBaTh YCTPOCTBO NP BOXAEHWM TPAaHCMOPTHOTO CPeACTBa
B C/lyyae, ecI1 yCTPOWCTBO OTB/IEKAET BHIMaHUE, a TakKe B TeX Cyyasx, Koraa OTK/IHoUeHMe YCTPoiicTBa
NPe/yCMOTPEHO 3aKOHOM.

HazHaueHnwe: NpPOBOAHAaA Mbilb - KOOPANHATHOE yCTpOI;iCTBO BBOAQ, NpeAHasHa4YeHHoe ANA yrnpasaeHusa
KprOpOM B ﬂpeAeﬂaX 3KpaHa KOMnb}OTepa v otaaun paSﬂMHHbIX KOMaHA KOMI'IbK)Tepy

TexHuueckue xapakTepuCcTUKi 1 0COBEHHOCTM ToBapa CM. Ha ynakoBke 1 Ha caiite defender-global.com
Wmnoprep B PO: OO0 «T/] Komnanus [leperaep» Aapec: 127030, r. Mocksa, yn. Cyuiesckas, gom 27, €Tp. 2,
nometyenve III, kKomHata 3, opuc 63. Msrotosutens: LLlerxkeHb XaHnuHb ViHaacTpuan Jiumntes Komnanu. Agpec:
Pym 303, L3toit A3 Bungur, N2 15, YxaHdaH Cayd Poag, Xyaiigs KommbtoHuTi, @y KOH CTput, BaoaH AnctpuT,
LeHb>xeHb, Kutaid. CaenaHo B Kutae. Cpok roAHOCTH He orpaHuyeH. Cpok cyxbbl - 12 mecaLes. fapaHTUMHBI
cpok - 12 mecaues. [leknapauusa cootsetctaua N2 EASC N RU [I-CN.PAOL. B.15712/21. OpraH no ceptudukaLmm
O6LLEeCTBO C OrpaHNYeHHOI OTBETCTBEHHOCTLIO "LieHTp CtaHaapTusauumn”. CooteeTcTByeT TpeboBaHMAM
TexHnueckoro pernameHTa EBpasuiickoro 3koHOMWUYeckoro coro3a ""O6 orpaHNyeHNn NPUMEHEHUS OMacHbIX
BELLeCTB B 13JeMAX 3NEKTPOTEXHVKM 1 paaunoanekTpormkn™ (TP EASC 037/2016)

[eknakpauus coorsetctaua N2 EASC N RU [I-CN.PAQL. B.15688/21. OpraH ro ceptudukatymm ObLiectso

C OrpaHUYeHHO OTBETCTBEHHOCTLIO "LieHTp CTaHaapTvisaLmn”. CooTBeTCTBYeT Tpe6GoBaHMUAM TeXHUYECKoro
pernameHTa TaMOXEHHOrO COtO3a "D1eKTPOMarH1THas COBMECTUMOCTb TexHuueckux cpeacts” (TP TC 020/2011)
Cpok AeicTBuA Aeknapauuii no 14.04.2026 skatoumnTensHO. MoaHyr MHGOPMAaLMIO O cepTuduKaTe COOTBETCTBUA
cM. Ha carite www.defender-global.com. Cnivicok aBTOpU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB AOCTYMEH Ha caiite
Defender: https://defender.ru/places/service [lata npon3soacTea: cM. Ha ynakoske [1pou3BoAnTe b OCTaBAAET
3a coboii NPaBO N3MEHeHWA KOMMEKTaLIMMU 1 TEXHUYECKUX XapaKTePUCTUK, YKa3aHHBIX B 3TOK MHCTPYKLIN.
MocneHas v NonHas BePCKA MHCTPYKLIMM AOCTyMHa Ha caiite www.defender-global.com. CaenaHo B Kutae.
TAPAHTUWMHBI PEMOHT HE MPOM3BOANTCA B C/IEAYIOLLINX CNYHAAX:

1. VicTeyeHvie rapaHTUIAHOTO Cpoka (yCTaHaBAMBAETCA CO iHA NPoAax ToBapa noTpebutento).

2. HenpaBunbHOe 3aMnonHeHye rapaHTUiAHOTO TafoHa. 3. HenpaeuibHOe NOAK/tOUEHMe B 31eKTPOCETh.

4. HapyLueHvie coxpaHHOCTW rapaHTUIHbIX NIOMG 1 KPeneXHbIX COeAMHEHNIA KOpryca, Haanyue CreaoB
BCKPbITUA Ha BHELLHWX U BHYTPEHHUX NOBEPXHOCTAX TOBapa. 5. AI'II'IapaTypa, npeaHasHaveHHasa ana pa6OTb|
B 6bITOBbIX ycnoeuax, nCnonb3osanach B npo¢echoHaanblx uenax.

6. MospexaeHws nonag BHYTPb NOCTOPOHHWX NPEAMETOB, BELLECTB, XWAKOCTEN,
HacekoMmblx. 7. HapylweHve B pabote nuTatoLeit anektpocett — 220 B +10% (kpome crabunnsatopos
HanpsxeHus). 8. BCkpbITe 1 peMOHT ToBapa NPOun3BeAeHb! IMLIOM, He YNOJHOMOY€EHHbIM Ha TO
dupmoii-npogasLom. 9. HenpaBuabHas 3Kcruyataums wam HebpexHoe obpatueHve.  10. MospexxaeHune
M3/ieNns B pesynbTaTe CTUXMIAHBIX 6eacTBuiA. 11 Hannume cnesos mexaHWUeckoro noBpexaenus (NajeHue,
yaap). 12. HepabotocnocobHOCTb NOAKIKOUAEMbIX YCTPOWCTB APYrinX MPOU3BOAUTENEN.
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Defender-global.com l{m]pnuj LErUNkN: 000 «T], Komnanus Jedenmep».

Agzpec: 127030, r. Mocksa, yn. Cymesckas, gom 27, crp. 2, nomemenue 11, komnara 3, opuc 63.

Upuwunpnn: SHENZHEN HANGPIN INDUSTRIAL LIMITED COMPANY. Address: Room 303, Ju de Building, No 15,

Zhengfeng South Road Humde Community, Fu Yong Street, Baoan District, Shenzhen, China. Made in China.
Jundlyn:. Servs m\uh‘ t 12mdbubl Juhpuht dundlyt

12 unfhu. Upmmqpmmmh o‘m:ﬂlhmg wbu thwpkph q_p

quthuguatini £ untyh dkntuplnud Ggus
haptph u{mpnﬂlml}nlp]nlhp U plmtpugpknp thnfukint ]mellnl'llpp nbnnnipyut kpohi b iy
Ewww.d -global.com Jujpnud. Upwnunpyws b 2htiwunwbnud.
BPUGIPRUSNL LNLASORY O UPCULNRY ZESASUL YGMLEONRT.
1. bpuphuhpught dundlytnh wupn (dudltnp vuhdwingnd b uuuennhi wagpubpp g ot wiuwpihg):
2. Gpuphuhpuyht juipntth uuwy jpugnd:
3. U] dhwgnd byunpuguiight:
4.6p

uhpuhis Yutuguwpuluhpltph, Unpuyniu wipugnduwd dpwgnpymbkph wipnngwlwbnpyut
dltip. Tt ukippht vwltipbup pmghlm hhmphpb u.ml]u.l]m[a]m
Dp (b k&

6. Thwu]wdplbp, np mmugmghl b hph Uk onwp wnwplwkph, Wnipbph, hinmyukph, thowntkph
ukpputhwbgdudp:
7. Utmgnn bjunpugubgh tnpuw) wphunwibiph owponnudbp - 220 V + 10%. (pugh jupdwb
l{m]nlhmgnlgbzhhp]lg

Tpl wypubpp pugyty b JEpwinpngyk) £ puytpnipyut Jugwnennh Ynquhg sihwqapius widh Ynqdhg:
9 UIulul oqmmqnphhlnl Quud luln.[ml]p Qmpthm hhmhmhpnq
10. Pph Juwugwspltip plutly whpny:
11 Ubjamthlu I

Pyl (whlnu, hupdusd):
12, Ubwphunnibulnipyat wy wpwwnpo L,l Uhwgynn uwppbph

5. tphk qhhgmqm]hh ulm]\luﬂ.lhhpnm wphiwintnt hundwip twf

© AZE Simsiz sican
TOLIMAT

Uygunluqg bayannamasi
Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik va ya ytiksak tezlikli sahalar (radioavadanlig, mobil
telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar) tasir gostera bilar.

Batareyalarin, elektrik va elektron avadanhgin utilizasiyas
K Malin, malin batareyalarinin va ya qabin tizarinda olan bu nisan, malin maisat tullantilari ils
utilizasiyasinin geyri-mimkinliiyna géstarir. Mal, batareya, elektrik ve elektron avadanhginin
toplanmasi va utilizasiyasi ila masgul olan sirkatin mantagasina gatirilmalidir.

Malin tahlikasiz ve semarali istifadssi tizre qaydalar va sertlar

Ehtiyat tadbirlari:

1. Maldan yalniz tayinatina gors istifads etmak.

2. Mali sokmamsak. Bu mamulatin tarkibinds tamir edils bilan hissaler yoxdur. Nasaz avadanhigin xidmati
va ya tamiri (izre masalalars gore satici-sirkats ve ya Defender salahiyyatli servis markazina muracist
etmalisiniz. Mali gabul etdikda onun biitévlilyiins, daxilinds sarbast harskat edsn asyalarin olmamasina
amin olun.

3. 3 yasa gadar usaglar lg¢lin nazadas tutulmayib. Tarkibinds xirda hissalar ola bilar.

4. Mamulati, onun daxili hissasini ritubstdean gorumag. Mamulati maye icina salmamagq.

5. Mamulati, zars vura bilen vibrasiyalara ve mexaniki yiiklars maruz goymamagq. Malin tizerinds
mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zomanat verilmir.

6. Malan Uizerinds g6za carpan zadslarin olmasi halinda maldan istifads etmamak. Bilarekdan nasaz
qurgudan istifade etmamak.

7. Tovsiys edilsn temperaturlardan kanar temperatuir ssraitinds (istifadagi talimatina bax), riitubstin
kondensasiyasi saraitinda va habels tacaviizkar muhitlerdas istifads etmamak.

8. Agza gotirmamsak.

9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ils istifads etmamak.

10. 9gar malin nagli manfi temperatur saraitinds aparilibsa, istismara baglamazdan svval mal isti qapali
bir yerds (+16-25 °C) 3 saat arzinds qizmalidr.

11. Uzun middatds istifads etmadiyiniz halda qurgunu har dafs ssbakadan ayirmagq lazimdir.

Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idars edilmasi zamani istifads etmamsak.

12. Cihaz diqqgati yayindirirsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idars edarkan
cihazi istifads etmayin.

Mahsulun xususiyyatlari va xisusiyyatlari qablasdirmada va defender-global.com saytinda tapila bilar.

Istehsalci: SHENZHEN HANGPIN INDUSTRIAL LIMITED COMPANY. Address: Room 303, Ju de Building,
No 15, Zhengfeng South Road, Huaide Community, Fu Yong Street, Baoan District, Shenzhen, China.
Made in China. Xidmat middati 12 ay. Zemanat middati — 12 ay.

Istehsalat tarixini gabin Gzarinda bax. Istehsalgi bu talimatda gésterilan paketin tarkibini v
xUsusiyyatlarini dayisdirmak hiiququnu 6ziinds saxlayir. 9n son va atrafli amaliyyat talimati
www.defender-global.com saytinda mévcuddur. Cinda edilmisdir.

ASAGIDAKI HALLARDA ZOMANSTLI TOMIR APARILMIR:

1. Zsmanat muddatinin bitmasi (mlddat, malin istehlakgiya satilmasi glintindan tayin edilir).

2. Zamanat talonunun yanlis doldurulmasi.

3. Elektrik sabakasina sshv qosulmasi.

4. Zsmanat plomblarin, gévdasinin barkidici birlasmlarinin pozulmasi, malin daxili va xarici sathlerinda
acilma izlarinin olmasi.

5. 9gar istsmari maisat saraitinda nazarda tutulmus apparat, pesakar magsadi ila istifada edilmisdir.
6. Malin daxilina qiraq asyalarin, maddalarin, mayelarin, hasaratlarin diismasi ile bagl zadaler.

7. Qidalandirici elektrik sabakasinin normal isinds pozuntular — 220 V +10%. (garginlik
stabilizatorlarindan basqa)

8. 9gar mal, satici sirkatin salahiyyati vermadiyi saxs tarafindan acilib va temir edilib.

9. Yanlis istismar va ya saligasiz davranis.

10. Mamulatin tabii falakat naticasinda zadalanmasi.

11. Mexaniki zada izlarinin olmasi (yers diismasi, zarba).

12. Digar istehsalgilarin gosulmus qurgularinin islemamasi.

‘® BEL BecnpaBagHasa MbiLl
IHCTPYKL,bIA

[l3knapaupla agnaseaHacui

Ha dyHKUbIsHaBaHHe Npbliagbl (MPbINaA) MOTYLb NaynibiBalib CTaTbiuHbIA, S1KTPbIYHbIA

ab0o BbICOKAYaCTOTHbIA Nai (paabiéanapatypa, MabifbHbis T21ePOHbI, MiKpaxsanesbis neubl,
3/1eKTPaCTaTbIuHbIA Pa3pajpl). Y BbINAAKY Y3HIKHEHH: naBsaiuLe aanernacub ag npbinadsl, skas
BblK/likae nepaLko/bl.

YTbinizaupis 6atapsek, 3neKTpblyHara i 31eKTpoHHara abcranaBaHHs

[3Tbl 3HaK Ha TaBapbl, 6aTapaiikax Aa TaBapy abo Ha ynakoyLbl asHauae, WTo TaBap He MoXa

6biLb yTbii3aBaHbl pa3am 3 GbiTaBbIMi agkigami. EH nasiHeH Gbilb AacTayieHbl Y KamnaHito na
Emm 360p¢! i YTbinizaupli 6atapsek, sneKTpbIuHara i 3neKTpoHHara abcransBaHa.

MpaBinkl i yMOBbI 6ACNeyHara i 3pekTblyHara BblkapbiCTaHHA TaBapy

MepelI 3acusapori:

1. BbikapbICTOYBaLb TaBap TO/bKi Ma NpaMbIM MPbI3HAYIHHI.

2. He pas6ipaLp. [lagseHbl Bbipab He 3MsLLYae YacTak, sikis nagasratolb caMacToiHamy pamMoHTY.

MMa nbiTaHHAX abcayroyBaHHA | 3amMeHbl HACNpayHara Bblpaba 3BapTaiiLecs ga Gipmbi-npagayua abo

y ayTapbizaBaHbl cepsicHbl UdHTP Defender. Mpbl npbiéMe TaBapy nepakaHavuecs ¥ Aro yanacHacui

i agcyTHacui YHYTpbl NpagmeTay, sikis ceabogHa nepamsiuyatoLLa.

3. He npbi3HauaHbl Ans A3sueit Aa 3-x ragoy. Moxa 3msiuyalb ApobHbIf A3Tani.

4. He panywyaub nanagaHHs Binbrali Ha Bbipab i yHyTp Aro. He anyckalb Bbipab y BagKacLi.

5. He nagBspraub Bbipab BibGpaLbiaM i MeXaHiYHbIM Harpy3kam, 340/bHbIM MPbIBECL Aa MeXaHiuHbIX
naLKoAXKaHHaAY TaBapy. Y BbiNaAKy HasyHaCcLi MeXaHiuHbIX MaLlKOAXKaHHAY HIifKIX rapaHTbIi Ha TaBap
He Aaeulia. 6. He BbikapbicToyBallb Npbl 6auHbIX NalKoakaHHAX Bbipaby. He KapbicTalila 3aBejama
HsCnpayHaii npbinagait. 7. He BbikapbiCTOyBaLlb Npbl TIMMepaTypax Hixal abo BbIL3H p3KaMeHLyeMbIxX
(1. IHCTPYKLbIFO KapbICTanbHiKa), Mpbl Y3HIKHEHHI Bibraly, sikas KaHAdHCyeLua,

a Takcama y arpaciyHbiM acapoaasi. 8. He 6paub y poT. 9. He BbikapbicToyBaLib Bbipab y npaMbiCA0OBbIX,
Me/blLbIHCKiIX abo BbITBOpUbIX M3Tax. 10. Y BbINaaKy, kasi TpaHcnapLipoyka TaBapy axblLusynsiacs
Npbl a4MOYHbIX TIMMepaTypax, nepaz nayatkam Kcnayatalipli Tp3ba Aatib TaBapy carpaya y UEnsim
namswkaHHi (+16-25 °C) Ha npausry 3 ragsiH. 11. Beikaroyalb npbliagy KOXHbI pas, Kani He naaHyeuua
BbIKapbICTOYBaLb fie Ha Mpausry Aoyrara nepbisgy 4acy.

12. He BbiKapbICTOYBaLb NpbIazy Npbl KipaBaHHI TPaHCMapPTHBIM CPOAKAM Y BbiNaaky, ka/i npbinasa
ajuarsae ypary, a Takcama y TbiX BbiNazkax, Ka/i afk/l043HHe Npblnajbl NpagyrneakaHa 3akoHam.

MpbI3Hau3HHe: kaapAbliHaTHas Npblnaga yBoAdy, Npbi3HayaHas Ans KipaBaHHA KypcopaMm y Mexax 3KpaHa
KamnyTapa i afsaybl PO3HbIX KaMaHZ KammnyTapy

TaXHiUHBIA XapaKTapbICThIKi | XapakTapbICTbIKi NPafyKTy MOXHa 3HaiiCLi Ha ynakoyubl i
Ha defender-global.com. Imnapuép: OO0 «T/, Komnanws Jederaep» Aapec: 127030, r. Mocksa,
yn. Cywesckas, Aom 27, ctp. 2, nomeleHve III, komHata 3, oduc 63.

BuitBopua: SHENZHEN HANGPIN INDUSTRIAL LIMITED COMPANY. Address: Room 303, Ju de Building,
No 15, Zhengfeng South Road, Huaide Community, Fu Yong Street, Baoan District, Shenzhen, China.
Made in China. HeabmesaBaHbl T9pMiH NpblgaTHACL.

TapMiH cnyx6bbl - 12 Mecauay. fapaHTbIHbI TapMiH — 12 Mecauay. [laTa BbITBOPUACLi: [1. Ha YnakoyLbl.
BbITBOpLA 3ax0yBae npasa Ha 3MAHEHHe 3MecLiiBa YNakoyKi i cneubidikalblid, yKasaHbiX Y r3TbiM
KipayHiuTBe. AnoLHse i nagpabasHae KipayHilTBa nNa skcnayaTtalpli pasmellyaHa Ha caiue
www.defender-global.com. 3po6aeHa ¥ Kitai.

lapaHTbIiHae abcnyroyBaHHe He axbiLuAyNseLLUa ¥ HacTyMHbIX CiTyalblax:

1. 3aKaH4Y3HHe TIPMiHY rapaHTbli (rapaHTbIViHbl TIPMiH pasniyBaeLla 3 AaTbl MPOAAXY KaHYaTKoBaMy
KapbICTanbHiKy).

2. HanpaginbHae 3anayHeHHe rapaHTbliiiHara TanoHa.

3. HanpaginbHae NagkAtou3HHE Aa nekTpaceTki.

4. MapywwsHHe 6Acneki rapaHTbliHbIX N1oM6aY, Gikcaliblsh CTbIKOYHbIX By3/10Y KOpMyca; HasyHacLb
3/1EeMeHTay aATyNiHbl Ha 3HELHA | YHyTpaHail yacTkax Bbipabbi.

5. Kani Bblpab, npbi3HayaHae Ans bbiTaBora BblkapblCTaHHS, BbIkapbiCTOyBanaca y npadeciiHbIx MITax.

6. MaLuKopkaHHi, Bblk/iKaHbIs NPaHIKHEHHEM Y MPajyKT CTapOHHIX NpagMeTay, paublBay, BaAKacLIel Lii HaCAKOMBbIX.

7. Wkoaa Y BbIHiIKY NapylI3HHA HapMa/bHaii Npall ceTki xapuaBaHHsa - 220 B +/- 10%. (akpama
ayTamaTbl4YHbIX P3rynaTapay HanpysaHHs)

8. Kani npagyKT agkpbly | agpamaHTaBay HeynayHaBaxaHbl Ans r1ara Ablaep.

9. HanpaBinbHas npaua anbbo HeacuapoxHae abbixogKaHHe.

10. MawkoaxkaHHe Bbipaby 3-3a CThIXiHbIX 6eAcTBaY.

11. HasyHacub 3n1eMeHTay, siKif nakasparoLib Ha MeXaHiuHbIf NalKOAXaHHi (Nag3eHHe, yaap).
12. AaknrousHHe nagnyyaHbix Npbinag iHWbIX BLITBOPLAY.

» CZ Bgzdrétové mys
NAVOD NA POUZITI

Prohlaseni o shodé

Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné trouby,
elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pfipadé ruseni zvyste vzdalenost od
zafizeni zplsobujiciho ruseni”

Ochrana zivotniho prostredi
Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a elektronicka
zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotrebitel se zavazuje odevzdat
viechna zarizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti
_— stanovi zakon pnslusne zemé. Symbol na produktu, navod k obsluze nebo baleni na toto
poukazuje. Recyklaci a jinymi zplisoby zuzitkovani pfispivate k ochrané zivotniho prostredi.

Podminky pro bezpecné a Gcinné pouziti vyrobku

Bezpecnostni opatreni:

1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému Ucelu pouziti.

2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat. Pro tdrzbu a
vyménu vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na autorizované servisni stfedisko
Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte, zda je celistvy a zda uvnitf nejsou volné se pohybujici
objekty.

3. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek mize obsahovat malé soucasti.

4. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovniti. Neponorujte vyrobek do kapalin.

5. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zpGsobit mechanické
poskozeni vyrobku. V pfipadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje zadna zaruka.

6.V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny vyrobek.
7. Nepouzivejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k poutziti), pfi vzniku
kondenzované vlhkosti a v agresivnim prostredi.

8. Neberte Usty.

9. Nepouzivejte vyrobek pro primyslové, lékarské a vyrobni tcely.

10. Pokud se preprava zboZi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat v teplé
mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.

11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.

12. Nepouzivejte vyrobek pfi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pfipadech, kdyz vypnuti zafizeni
je stanoveno zakonem.

Specifikace a funkce produktu jsou uvedeny na obalu a na webovych strankach

defender-global.com. Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Vyrobce:

SHENZHEN HANGPIN INDUSTRIAL LIMITED COMPANY. Address: Room 303, Ju de Building, No 15, Zhengfeng
South Road, Huaide Commumty, Fu Yong Street, Baoan District, Shenzhen, China. Made in China.

Doba pouzitelnosti neomezena.

Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: viz obal. Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace

a technickych charakteristik uvedenych v této prirucce. Nejnovejsi a Uplna verze pfirucky je k dispozici
na www.defender-global.com. Vyrovbeno v Ciné.

Zarucni servis se neprovadi v nasledujicich situacich:

1. Uplynuti zaruéni doby (zaru¢ni doba se vyporadava ode dne prodeje kone¢nému uzivateli).

2. Nespravné vyplnéni zaru¢niho listu.

3. Nespravné pripojeni k elektrické siti.

4. Poru$eni bezpecnosti zarucnich tésnéni, upevnéni spojovacich sestav skfiné; pfitomnost prvk(
otevirani na vnegjsich a vnitinich ¢astech vyrobku.

5. Pokud byl produkt uréeny pro pouziti v domacnosti pouzivan pro profesionalni tcely.

6. Poskozeni v dusledku vniknuti cizich predmétd, latek, kapalin nebo hmyzu dovnit produktu.
7. Poskozeni v dusledku poruseni normalni prace napajeci sité - 220 V +/- 10%. (kromé automatickych
regulatord napéti)

8. Pokud byl produkt otevien a opraven neopravnénou osobou prodejcem.

9. Nespravna obsluha nebo neopatrné zachazeni.

10. Poskozeni produktu v dusledku pfirodnich katastrof.

11. Pfitomnost prvkd indikujicich mechanické poskozeni (pad, naraz).

12. Invalidita pfipojenych zafizeni jinych vyrobc.

& DE Kabellose Maus
ANLEITUNG

Konformitat

Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern (Funkanlagen,
Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu Funktionsbeeintrachtigungen des Geréates (der
Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall, die Dstanz zu den stérenden Geraten zu vergréBern.

Entsorgung

Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmiill entsorgen. An einer ausgewiesenen Sammelstelle
fiir Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum Schutz der Ressourcen
und der Umwelt bei. Fiir weitere Information wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder die
ortlichen Behorden.

Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:

VorsichtsmaBnahmen:

1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen. 2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthalt keine
Bestandteile, die selbsténdig repariert werden kdnnen. Wegen der Wartung und Austausch des
fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von
Defender. Bei Entgegennahme der Ware tiberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und sich
keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.

3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.

4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis nicht in
die Flissigkeit tauchen lassen. 5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen
aussetzen, die die mechanischen Schaden verursachen kénnen. Bei mechanischen Schaden wird keine
Garantie ibernommen. 6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis
nicht nutzen. 7. Nicht unter bzw. Gber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung),
sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.

8. Nicht in den Mund nehmen. 9. Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche
Zwecke nutzen. 10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme
im warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.

11. Das Gerét jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.

12. Das Gerat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit ablenkt sowie
in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.

Produktspezifikationen und Merkmale finden Sie auf der Verpackung und auf defender-global.com
Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Hersteller: SHENZHEN
HANGPIN INDUSTRIAL LIMITED COMPANY. Address: Room 303, Ju de Building, No 15, Zhengfeng South
Road, Huaide Community, Fu Yong Street, Baoan District, Shenzhen, China. Made in China. Unbefristete
Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre. Herstellungsdatum: siehe die Verpackung. Der Hersteller behalt
sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen Daten in dieser Anleitung
vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der Anleitung finden Sie auf der Webseite
www.defender-global.com

Hergestellt in China.

Der Garantieservice wird in folgenden Situationen nicht ausgefiihrt:

1. Ablauf der Garantiezeit (Garantiezeit wird ab dem Verkaufsdatum an den Endverbraucher abgerechnet).

2. Falsches Ausfiillen der Garantiekarte.

3. Falscher Stecker in das Stromnetz.

4. Verletzung der Sicherheit von Garantiedichtungen, Befestigung der Verbindungsbaugruppen des
Gehéuses; Vorhandensein von Offnungselementen an duBeren und inneren Teilen des Produkts.

5. Wenn das fir den Hausgebrauch bestimmte Produkt fur berufliche Zwecke verwendet wurde.

6. Schaden durch Eindringen von Fremdkérpern, Substanzen, Flissigkeiten oder Insekten in das Produkt.
7. Schaden aufgrund eines VerstoBes gegen die normale Arbeit des Versorgungsnetzes - 220 V +/- 10%.
(auBer bei automatischen Spannungsreglern)

8. Wenn das Produkt von einer vom Héndler nicht autorisierten Person gedffnet und repariert wurde.

9. Falscher Betrieb oder unachtsame Handhabung.

10. Schaden am Produkt durch Naturkatastrophen.

11. Vorhandensein von Elementen, die auf mechanische Schiaden hinweisen (Sturz, Treffer).

12. Behinderung angeschlossener Geréte anderer Hersteller.



ES Ratén inalémbrico
INSTRUCCION
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Declaracion de conformidad

El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes, campos
eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos méviles, microondas, descargas
electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que causan la
interferencia.

Eliminacion
ﬁ No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un punto de
recogida de reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello ayudara a preservar
los recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar con su vendedor o las
autoridades locales para obtener mas informacion.

Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto

Medidas de precaucion:

1. Utilice el producto como es debido directamente.

2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma
independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso pongase

en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica autorizado Defender.

Al aceptar el producto asegurese de su integridad y de que dentro no haya objetos que se muevan
con facilidad . 3. No esté destinado para el uso de los nifios menores de 3 anos. Puede contener piezas
pequefias. 4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en
liquidos. 5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones
mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna garantia
para el producto. 6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente
defectuosos. 7. No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas

(ver el manual del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.

8. No ponga el producto en la boca.

9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.

10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero, antes de
empezar a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso (+16-25 °C) durante 3
horas. 11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.
12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion, asi como
en los casos en que la desconexion del dispositivo esté prevista por la ley.

Las especificaciones y caracteristicas del producto se pueden encontrar en el empaque y en
defender-global.com. IMPORTADOR: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Fabricante: SHENZHEN HANGPIN INDUSTRIAL LIMITED COMPANY. Address: Room 303, Ju de Building,
No 15, Zhengfeng South Road, Huaide Community, Fu Yong Street, Baoan District, Shenzhen, China.
Made in China. Vida Gtil ilimitada. La vida til es de 2 afios.

Fecha de fabricacion: ver el embalaje. El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del
paquete y las especificaciones indicadas en este manual. El manual de funcionamiento mas reciente y
detallado esté disponible en www.defender-global.com. Fabricado en China.

El servicio de garantia no se efectda en las siguientes situaciones:

1. Vencimiento del periodo de garantia (el periodo de garantia se liquida a partir de la fecha de venta
al usuario final).

2. Relleno incorrecto de la tarjeta de garantia.

3. Enchufe incorrecto a la red eléctrica.

4. Incumplimiento de la seguridad de los precintos de garantia, fijando conjuntos de unién del cuerpo;
presencia de elementos de apertura en el exterior e interior del producto.

5. Si el producto disefiado para uso doméstico se utilizo con fines profesionales.

6. Dafos debidos a la penetracion de objetos, sustancias, liquidos o insectos extrafios en el interior del producto.
7. Danos por incumplimiento del funcionamiento normal de la red de suministro - 220V +/- 10%.
(excepto reguladores de voltaje automaticos)

8. Si el producto fue abierto y reparado por una persona no autorizada para ello por el distribuidor.

9. Funcionamiento incorrecto o manipulacién descuidada.

10. Dafios al producto debido a desastres naturales.

11. Presencia de elementos indicativos de dafio mecanico (caida, golpe).

12. Incapacidad de dispositivos conectados de otros productores.

& EST Juhtmeta hiir
INSTRUKTSIOON

Vastavusdeklaratsioon

Staatilised, elektri- voi kérgsagedusvaljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud,
elektrostaatilised laengud) voivad méjutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete korral
suurendada kaugus seadmest mis p&hjustab haireid.

Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete taastumine

See stimbol tootel, toote patareitel voi pakendil tdhendab, et toodet ei tohi taastuda koos

olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete kogumise ja
EE taastumise ettevotesse.

Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused
Ettevaatusabinoud:

1. Kasutage toodet tiksnes sellel ettendhtud eesmargil.

2. Arge lammutage. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi.

Hoolduse ja defektse toote asendamise puhul, palun votke Ghendust ettevotte-edasimiitjaga voi
autoriseeritud Defender teeninduskeskusega. Toote kétte saamisel, kontrollige tema terviklus ja selles
vabalt likuvateobjektide puudumine.

3. Ei sobi alla 3-aastastele. Voib sisaldada vaikseid osi.

4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.

5. Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis véib pdhjustada toote mehaanilised
vigastused. Toote mehaaniliste kahjustuste korral jaab toode ilma garantiita.

6. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.

7. Arge kasutage Ule véi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud niiskuse ja
agressiivse keskkonna puhul.

8. Arge vtke suhu.

9. Arge kasutage toodet todstuse, meditsiini véi tootmise eesmargil.

10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb seda
soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.

11. Lilitage seade valja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.

12. Arge kasutage seadet séiduki juhtimisel, juhul kui seade hairib tahelepanu, ja juhul, kui seadme
valjalllitus on seadusega ettendhtud.

Toote spetsifikatsioonid ja funktsioonid leiate pakendilt ja saidilt defender-global.com

IMPORTUA: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tootja: SHENZHEN HANGPIN INDUSTRIAL LIMITED COMPANY. Address: Room 303, Ju de Building, No 15,
Zhengfeng South Road, Huaide Community, Fu Yong Street, Baoan District, Shenzhen, China. Made in China.
Piiramatu sailivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat. Tootmise kuupé&ev: vaata pakendilt.

Tootjal on 6igus muuta kaesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone.

Uusim ja tksikasjalik kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com

Tehtud Hiinas.

Garantiiteenust ei osutata jargmistes olukordades:

1. Garantiiperioodi aegumine (garantiiaeg arvestatakse |6pptarbijale mitmise kuupaevast).
2. Garantiikaardi vale taitmine.

3. Vale pistik vooluvérku.

4. Garantiihljeste ohutuse rikkumine, korpuse Gihendkomplektide kinnitamine; toote valiste ja sisemiste
osade avanevate elementide olemasolu.

5. Kui koduseks kasutamiseks méeldud toodet kasutati ametialastel eesmarkidel.

6. Kahjustused toote sees olevate voorkehade, ainete, vedelike voi putukate tungimise téttu.
7. Tarnevdrgu tavaparase t66 rikkumise tottu tekitatud kahju - 220V +/- 10%. (valja arvatud
automaatsed pingeregulaatorid)

8. Kui toote avas ja parandas isik, kellel ei olnud selleks volitust edasimdiijal.

9. Ebadige kaitumine voi hooletu kaitlemine.

10. Toote kahjustumine loodusnnetuste tagajarjel.

11. Mehaanilisi kahjustusi néitavate elementide olemasolu (kukkumine, [66mine).

12. Teiste tootjate Gihendatud seadmete puue.

4+ FI Langaton hiiri
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Vaatimustenmukaisuustodistus

Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentat (radiolaitteet,
matkapuhelimet, mikroaaltouunit, sahkdstaattiset purkaukset). Niiden esiintyessé lisaa etéisyyttd hairion
aiheuttavaan laitteeseen.

Ymparistonsuojelua koskeva ohje

Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon

kansallisessa lainsdadannossa, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja elektroniikkalaitteita

ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus
I toimittaa sdhko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya niille varattuihin julkisiin

kerdyspisteisiin tai palauttaa ne.

Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kéayton saannot ja ehdot

Turvallisuustoimenpiteet:

1. Kéyta tuotetta vain kayttétarkoituksen mukaisesti.

2. Ala pura. Tama tuote ei sisalld kayttajan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen tuotteen
vaihtoon liittyvissa kysymyksissé ota yhteyttd myyjaan tai valtuutettuun Defender-huoltamoon.
Vastaanottaessa tuotetta varmista, ettd se on ehja eiké sen sisalla ole vapaasti liikkuvia esineita.

3. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa sisaltaa pienia osia.

4. Valta kosteuden joutumista tuotteen paalle ja sisélle. Ald upota tuotetta nesteisiin.

5. Ala altista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot eivat kuulu
takuun piiriin.

6. Ala kaytd, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Ala kaytd tuotetta, jos tieddt, ettd se on vioittunut.

7. Ala kayta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampatiloissa (ks. kayttoohje), kondensoituvan
kosteuden muodostuessa seka sy6vyttavissa ymparistoissa.

8. Ala laita suuhun.

9. Ala kayta tuotetta teolliseen, laaketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.

10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta
lampiméssa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttdonottoa.

11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttaa sita pitkadn aikaan.

12. Ala kayta laitetta ajaessa autoa, mikali laite hairitsee keskittymisté seka tilanteissa, joissa laki
edellyttaa laitteen sammuttamista.

Tuotteen tekniset tiedot ja ominaisuudet I6ytyvat pakkauksesta ja osoitteesta defender-global.com
Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Valmistaja: SHENZHEN
HANGPIN INDUSTRIAL LIMITED COMPANY. Address: Room 303, Ju de Building, No 15, Zhengfeng South
Road, Huaide Community, Fu Yong Street, Baoan District, Shenzhen, China. Made in China.

Sailyvyysaika on rajaton. Kayttoaika — 2 vuotta. Valmistuspéiva: katso pakkauksesta.

Valmistaja pidattaa oikeuden téssd oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten ominaisuuksien
muutoksiin. Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta www.defender-global.com

On tehty Kiinassa.

Takuupalvelua ei suoriteta seuraavissa tilanteissa:

1. Takuuajan paattyminen (takuuaika lasketaan myyntipaivasta loppukayttajalle).

2. Takuutodistuksen virheellinen tayttaminen.

3. Vaara pistoke pistorasiaan.

4. Takuutiivisteiden rikkominen, kotelon liitoskokoonpanojen kiinnittaminen; aukkoelementtien lasnaolo
tuotteen ulko- ja sisdosissa.

5. Jos kotitalouskayttoon tarkoitettua tuotetta kaytettiin ammattikayttoon.

6. Tuotteen sisalld olevien vieraiden esineiden, aineiden, nesteiden tai hyonteisten tunkeutumisesta
johtuvat vahingot.

7. Syottoverkon normaalin tyon rikkomisesta johtuvat vahingot - 220 V +/- 10%. (paitsi automaattiset
Jjannitesaatimet)

8. Jos tuotteen on avannut ja korjannut jalleenmyyjan valtuuttamat henkilot.

9. Vaara kaytto tai huolimaton kasittely.

10. Tuotteen vahingoittuminen luonnonmullistusten vuoksi.

11. Mekaanisia vaurioita osoittavien elementtien lasndolo (putoaminen, osuma).

12. Muiden tuottajien liitettyjen laitteiden vammaisuus.
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i= GRE AcVUppato movtikt
- EFXEIPIAIO XPHZHZ

AAwan GLPUOPPWENG

H Aettoupyiat TG CUOKELNG (CUOKEVEG) UTTOPEL VO ETNPEXTTEL OO LOXVPA OTATIKA, NAEKTPIKA 1} VYNANAG
ouxvoTnTag Tedial (PASIOEYKATACTATELS, KIVNTA TNAEPWVA, MIKPOKUUOTY, NAEKTPOCTATIKES EKPOPTIOELS) /
Edv oupBel, Tpoomadnote va quEACETE TNV MOCTOON ATIO TIG CUOKEVEG TIOU TIPOKOAOUV TN SLacuvSeon.

ATOPPUYN PTATAPUIV, NAEKTPLKOU KAl NAEKTPOVIKOV EEOTIALGUOU

AuTO TO CUHBOAO GTO TIPOIOVY, TIG UTTXTOPLEG 1) TN CUOKEVAGIX TOV UTTOSEIKVVEL OTL TO TIPOIOV SevV

propei va amoppipOst padi pe olklokd amoppippata. Oo Tpemel va apadoBel oe o KATGAANAN
B STCPEl0 CUANOYAG Ko OVOKUKAWGNG NAEKTPLKWY Ko NAEKTPLKWY GUCKEVWV.

‘Opot kal TTPOUTIOBETELG YLt ATPOAT KOt OTTOSOTIKY XPrioN TOL TIPOIOVTOG

Mpo@UAGEELG KaTé T XPron:

1. XpNOIHOTIOOTE TO TIPOIOV HOVO YLot TOV TIPOPRAETIOUEVO TKOTIO.

2. Mnv amoouvappoAoyeiTe. AUTO TO TIPOIOV SeV TIEPIEXEL AVTOAAGKTIKA TIOU SIKXLOVVTAL GUTOSVVAuN
ETILOKEVN. IXETIKA PE TO {ATNHA TNG GLVTAPNONG KOL TNG QVTIKATAGTAONG EVOG ATTOTUXNHEVOU
QVTIKELUEVOV, EQAPUOTTE OE Evav avTITPOoWTIO N eéovatodotnuévo kévtpo aepPig Defender Katd tn
Ayn tov TpoidvTog, BeBatwbeite OTL Sev eival OTIACHEVO KAt OTL &V LTIAPXOUV EAEVBEPX KIVOUUEVO
QVTIKEIUEVOL HEGOL OTO TIPOIOV.

3. Makpt& amod ToudLé KATw Twv 3 £Twv. MTOPEL Vo TIEPLEXEL LIKP& HEPT.

4. Kpotiote pakptd amd v vypaoia. Moté unv Bubilete To mpoiov o vypa.

5. Mokpt& amd SOVATELG KO HNXAVIKEG KOXTATIOVNJELG, OL OTIOLEG UTIOPEL VO TIPOKOAEGOLY pnxavikn BAGRN
OTO TIPOIOV. T TEPIMTWAN PNXAVIKAG BAGBNG SEV TIAPEXOVTAL EYYUNTELG.

6. MnVv To XpNnoluoTIoLEiTE TIapoLaia oTrTIkAG PAGBNG. MNV TO XPNOIOTIOLEITE GTAV TO TPOIOV Eival
TIPOPAVWG EAATTWHATIKO. 7. M) XPNOLHOTIOLEITE TO TIPOIOV O€ BEPHOKPAGIES KATW KAt TIAVW aTtd TIG
OUVIOTWHEVEG BEpHOKPOTiEG (SElTE TO EYXELPISIO AEITOUPYIAG), UTIO CUVONKEG EEXTULONG LYPaTiaG,
KaBWe Kat o€ exBPIKO TEPIBEANOV. 8. Mnv To BAleTe 0TO OTOMA. 9. Mn XPNOLUOTIOLEITE TO TPOTOV

ylot BLOPNXAVIKOUG, LTPLKOVG 1} KATAOKEVXGTIKOVG OKOTIOUG. 10. Z€ TIEPITITWON TIOV N ATOGTOAN TOU
T(POIOVTOG TIPAYHATOTIONONKE O€ BEPPOKPATIES KATW amtd TO UN&Ev, TOTE TipLy amd T Asttoupyia, To
TPOiOV TipéTel va Statnpeitat oe Bgppny tomobétnon (+ 16-25 ° C 1 60-77 ° F) evtdg 3 wpwv.

11. ATIEVEPYOTIOLELTE TN GUOKELN KAOE POPE, GTAV SEV TIPOKELTAL VA TN XPNOUOTIO|TETE YLt PEYXAO
XPOVIKO Sldatnpa. 12. Mnv XpnotpOTIOLE(TE TN CUOKELN KATA TNV 081yNan Tou OXAHATOG, EQV Elvat
OTPOUPEVN N TIPOTOX T, KO O GANEG TIEPUTTUICELG OTAV O VOHOG GO UTTOXPEWVEL VOX OTTEVEPYOTIO|TETE Tr) CUOKEUN.

Ot TtpodiLaypapég Kal T XAPOKTNPITTIKA TOV TIPOIOVTOG PpiokovTal 0T GUOKeLATia Kot OTO
defender-global.com. EIXATQIHZ: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Kataokevaotc: SHENZHEN HANGPIN INDUSTRIAL LIMITED COMPANY. Address: Room 303, Ju de
Building, No 15, Zhengfeng South Road, Huaide Community, Fu Yong Street, Baoan District, Shenzhen,
China. Made in China. Atteptoplotn Sidpketa {wne. H Stapketa {wng givan 2 xpovia. Hpepopnvia
kataokeunc: BA. XTn ovokevaoia. O KATAOKELAOTAG Statnpel To Stkaiwpor vo aANGEEL TaL TIEPLEXOPEVAL KAl
TIG TIPOSLAYPAPEG TOU TIAKETOU TIOU AVOPEPOVTAL OE AUTO TO EYXELPISIO.

To TIO TPOTPATO KAl AVOAUTIKO EYXELPISLO AgtToupyiag eivan Slabéatpo otn Sievbuvaon
www.defender-global.com. Kataokevaopévo oty Kiva.

H urtnpeoia eyydnong Sev POy HATOTOLETAL OTIG AKOAOUBEG TIEPITTWOELG:

1. An&n g mepdSou gyyvnong (n epiodog eyyvnong SteuBeTeitan amd TNy nuePopnvia TWANoNG oTov
TEAKO XpPNOTN).

2. EOQOAPEVN GUPTANPWON TNG KAPTAG EYYVNONG.

3. EopoApgvn ouvdean oTo SikTuo TPoPoSOTiag.

4. MopaPioon TG aoPAAELNG TWV 0PPAYISWY eyyinang oTEPEWTT GUYKPOTNHUATWY GUVAPHOAGYNCNG TNG
ONKNC. TTAPOVTIO TTOIKEIWV AVOIYHATOC OF EEWTEPIKA KL ECWTEPIKA HEPT TOV TIPOIOVTOG.

5. E&v TO TIpoidv TIou OXESIACTNKE VLA OIKIOKT) XPrION XPNOHOTIOMNBNKE VIO ETAYYEAUATIKOVG TKOTIOVG.
6. Znua Aoyw Sieioduong EEVV AVTIKEWPEVWY, OUCLWY, VYPWY 1} EVTOHWY HET GTO TIPOIOV.

7. Znmu& Aoyw opafioang TG KAVOVIKNG EPYACiag TOU SIKTUOU £QOSITHOU - 220V +/- 10%. (EKTOG Twv
QUTOPATWY PUBULOTWY TATNG)

8. E&v TO TIpoidv AVOLEE KOt ETILOKEVAOTNKE aTtd ATOHO TIOL Sev givat EE0VTLOSOTNHEVO YL UTO IO TOV
QVTITPOOWTIO.

9. AavBaopévn AEIToupyia 1} APOTEKTOG XEIPLOUOG.

10. Znpud 070 TPOIOV AOyw PUOIKWY KATATTPOPWV.

11. Napovcia aTotxeiwv oV Seixvouy pnxavikn (N (Twon, XTOTNPUA).

12. Avomnpiat GUVOESEPEVIWV CUOKEVWY CAAWY TTOXPAYWYWVY.



HR @ CNR Bezicni mis
UPUTSTVO

Deklaracija slaganja

Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji
izaziva smetnje.

Utilizacija baterije, elektri¢ne i elektronske opreme

Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana zajedno sa

svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za skupljanje i utilizaciju
I clektricne i elektronske opreme.

Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe

Mere predostroznosti

1. Koristite robu samo u pravu svrhu.

2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.

Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obrac'ajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani servisni
centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu unutra stvari, koji se
slobodno premestaju

3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.

4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.

5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako roba ima
mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.

6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje Ne koristite nesumn]lvo pokvarenu izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu za
korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini.

8. Ne uzimajte izradevinu u usta.

9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.

10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije neophodno
da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.

11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.

12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a takode kada
iskljucivanje predvideno zakonom.

Specifikacije i znacajke proizvoda mogu se naci na pakiranju i na defender-global.com

UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvodac¢: SHENZHEN HANGPIN INDUSTRIAL LIMITED COMPANY. Address: Room 303, Ju de Building,
No 15, Zhengfeng South Road, Huaide Community, Fu Yong Street, Baoan District, Shenzhen, China.
Made in China.

Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine. Datum proizvodnje: vidi na ambalai. Proizvoda¢
zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom priru¢niku. Najnoviji i detaljni
prirucnik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com

Proizvedeno u Kini.

Garancijska usluga ne vrsi se u sljedecim situacijama:

1. Istek jamstvenog razdoblja (jamstveno razdoblje podmiruje se od datuma prodaje krajnjem
korisniku).

2. Neispravno popunjavanje jamstvene kartice.

3. Neispravan prikljucak na elektri¢cnu mrezu.

4. Kréenje sigurnosti jamstvenih brtvi, pri¢vrscivanje spojeva kudista; prisutnost elemenata otvora na
vanjskim i unutarnjim dijelovima proizvoda.

5. Ako je proizvod namijenjen za kucanstvo koristen u profesionalne svrhe.

6. Steta uslijed prodora stranih predmeta, tvari, tekucina ili insekata unutar proizvoda.

7. Steta uslijed kréenja normalnog rada opskrbne mreze - 220V +/- 10%. (osim automatskih regulatora
napona)

8. Ako je proizvod otvorila i popravila neovlastena osoba za to od strane trgovca.

9. Neispravan rad ili neoprezno rukovanje.

10. Steta na proizvodu zbog prirodnih katastrofa.

11. Prisutnost elemenata koji ukazuju na mehanicka o$tecenja (pad, udarac).

12. Invalidnost povezanih uredaja drugih proizvodaca.

= HUN  Vezetéknélkiili egér
HASZNALATI UTASITAS

Megfeleléségi nyilatkozat

Az eszkoz (eszkozok) mikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciaju mezék
(radidberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamu stiték, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak.
Ha el6fordul, probalja meg névelni az interfészt okozo eszkozok tavolsagat.

Elemek, elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasa

A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhato ez a jel azt jelzi, hogy a terméket nem

lehet haztartasi hulladékkal egytt elhelyezni. A megfelelé akkumulatorokat, elektromos és
I clektronikus berendezéseket gyujtd és Ujrafeldolgozd céghez kell szallitani.

A termék biztonsagos és hatékony hasznalatanak feltételei

Hasznalati 6vintézkedések:

1. A terméket csak rendeltetésszerlien hasznalja.

2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nall6 javitasra jogosultak.
A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon keresked6hoz

vagy a Defender hivatalos szerwzkozpontjahoz A termék atvételénél ellendrizze, hogy toretlen-e és
nincsenek-e szabadon mozgd targyak a termék belsejében.

3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apro alkatrészeket tartalmazhat.

4. Tartsa tavol nedvességtol. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.

5. Tartsa tavol a rezgéstol és a mechanikai igénybevételtdl, amely mechanikus karosodast okozhat a
termékben. Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat.

6. Ne hasznalja vizualis sériilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaléan hibas.

7. Ne hasznalja a terméket ajanlott hémérséklet alatti és feletti hdmérsékleten (lasd a kezelési
kézikdnyvet), paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kdrnyezetben.

8. Ne tegye a szajaba.

9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.

10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb hémérsékleten tortént, akkor mikadés eldtt
a terméket 3 oran belil meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.

11. Kapcsolja ki a késziléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig hasznalni.
12. Ne hasznalja a késziiléket jarmUvezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben, amikor
a torvény kotelezi az eszkoz kikapcsolasara.

A termék specifikacioi és jellemz6i megtalalhatok a csomagolason és a defender-global.com oldalon
IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Gyart6: SHENZHEN HANGPIN INDUSTRIAL LIMITED COMPANY. Address: Room 303, Ju de Building, No 15,
Zhengfeng South Road, Huaide Community, Fu Yong Street, Baoan District, Shenzhen, China. Made in China.
Korlatlan eltarthatésag. Az élettartam 2 év. Gyartas datuma: lasd a csomagolason.

A gyart6 fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikonyvben feltiintetett csomag tartalmat és
specifikacidit. A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com cimen érhetd el.

Kinaban késziilt.

A jotallasi szolgaltatas a kovetkezd esetekben nem teljesiil:
1. A jotallasi ido lejarta (a jotallasi id6szak a végfelhasznalonak torténd értékesités napjatol rendezédik).
2. A jotallasi jegy helytelen kitoltése.

3. Helytelen csatlakozas az elektromos halézathoz.

4. A garancialis tomitések blztonsaganak megsertese a burkolat izileti egységeinek rogzitése; nyitd
elemek jelenléte a termék kiilsé és belso részein.

5. Ha a héztartasi hasznalatra tervezett terméket szakmai célokra hasznaltak.

6. A termék belsejében 1évé idegen targyak, anyagok, folyadékok vagy rovarok behatolasa miatt
bekoévetkezd karok.

7. Az ellatd haldzat normal munkajanak megsértése miatti kar - 220V +/- 10%. (kivéve az automatikus
fesziiltségszabalyozdkat)

8. Ha a terméket olyan személy nyitotta meg és javitotta meg, akit erre a kereskedé nem engedélyezett.
9. Helytelen mikodés vagy gondatlan kezelés.

10. A termék karosodasa természeti katasztrofak miatt.

11. Mechanikai sériiléseket jelz6 elemek (esés, (ités) jelenléte.

12. Mas gyartok csatlakoztatott eszkdzeinek fogyatékossaga.

© KAZ  Cobimcbi3 TiHTYip
H¥CKAYNbIK

CalKecTiK AeKknapaLmscol

KypbinfbiHbIH, (KYPbINFLINAPABIH) XKYMbIC iCTeyiHe CTaTUKaNbIK, 31EKTPAIK HeMece XoFapbl XMiikTi
epictep (pagvoannapatypa, yaabl TenepoHAaPp, WafblH TONKbIHABI NewTep, 31eKTPoCTaTMKablK
paspsaaTap) acep eTyi MymkiH. TyblHAaFaH ke3je, KeAepri KeNTipeTiH KypblifbldaH apakallblKTbiKTbl
apTTbIPbIHbI3.

batapes, 371eKTpAik XaHe 3N1eKTPOHAbI XababIKTapabl Kajere xapaTty
Tayappafbl, Tayapfa apHa/nfaH 6atapesjafbl Hemece kantamagarbl 6y 6enri, Tayapab!
TYPMBbICTbIK KangblKTapMeH Gipre kagere xapatyfa 601MaiTbiHAbIFbIH Gingipesi.
On 6atapes, 3NeKTPAiK XaHe 3N1eKTPOHAbI XabAblKTapabl XHay MeH kagere xapaty 6oibiHLa
KoMnaHuAnapFa xeTkizinyi Tuic.

I Tayapab! Kayincis xaHe TMiMAI KongaHy TopTibi MeH WwapTTapsbl

CakTblK Wapanapbi:

1. Tayapabl Tek Tikenel TafaibliHAanybl 60bIHLA KONAAHbIHbI3.

2. benwekTemeHi3. bepinreH byiibiMaa ©3iHAIK XXeHAeyre xaTaTbiH 6enikTep ok, Kbi3meT kepceTy
XaHe 6y3blnfaH GyiibIMabI aybICTbIPY CypakTapbl 6oiibiHLWa caTylwbi-Gpupmara Hemece Defender
aBTOPNIACTbIPbI/FAH CEPBUC OPTabFbiHa XYTiHIHi3. Tayap/bl Kabblijayaa OHbIH TYTaCTbIFbIHA XaHe
ilWiHAe epKiH OpbIH aybICTbIPaTbIH 3aTTapAblH OK eKeHiHe KO3 XKeTKI3iHi3.

3. 3 acka aeitiHri 6ananapfa apHanamaraH. ¥cak 6enwekTtep 60aybl MyMKiH.

4. ByiibIMfa KaHE OHbIH, iLiHE bIAFanAbIH, KipYiH XibepMeHi3. byibiMAbl CyibIKTbIKTapFa caimMaHbl3.

5. TayapablH MexaHvKasblK 3aKbiMAanyblHa aKesyi MyMKiH, BYMbIMHbIH, CiIKiHY XaHe MeXaHUKabIK,
KYKTeNYiH XibepmeH;3. 6. ByiibIMHbIH KOpiHeTiH 3akpIMAanybl KesiHae KoagaH6aHbi3. Kepitey GysbinraH
KYPBIFbIHBI KONAAHDaHbI3. 7. YCbIHbINATBIH TeMMNepaTypajaH TOMEH HemMece XoFapbl Temnepatypaaa,
KOHZEHCALMANAUTLIH bIAFaAAbINbIK TyblHAAFaHAa, COHAAN-aK arpeccusblk opTaja KonaaHbaHbI3
(naaanaHyLwbl HyckayblH KapaHbi3). 8. Aybizfa canyfa 6oamaiiabl.

9. byibIMAbI ©HEPKACIMTIK, MEAVLIMHANBIK XBHE OHAIPICTIK MaKcaTTa KonaaH6aHbI3.

10. Erep TayapAblH TackiManaaHybl Tepic Temneparypasa yprisince, naiganady anabiHia Tayapfa biabl
6enmvese (+16-25 °C) 3 caraT KeneMiHze XblbIHyFa MyMKiHAIK 6epy kepek.

11. ¥3aK yakbIT apablfbiHAa KOAAaHY XocrnapaaHbafaH xafaanaa, KypbinfblHbl 8P KO/bl COHAIPIHI3.
12. Erep Kypblafbl KOHiNIHI3Ai anaHAaTaTbiH Xafaanaa, Kenik KypanbliH Xyprisy 6apblicbiHAa, COHAAN-aK,
KYPbINFbIHBI COHAIPY 3aHMEH KapacTbipblifaH Xafaaiaa KongaHbaHbI3.

MakcaTbl: KOMMNbOTEP 3KPaHbIHbIH WeriHAe Kypcopabl 6ackapyfa XaHe KoMnbroTepre apTyp/i komaHaa
6epyre apHanfaH KOOPAWNHATTbI €HTi3y KyPblFbIChl. OHIMHIH CMnaTTamanapbl MeH epekLuenikTepiH
KanTamagaH xaHe defender-global.com calitbiHaH Tabyfa 6onagbl. imnoptrayiwsi: OO0 «T/, KomnaHus
[Aedenaep» Appec: 127030, r. Mocksa, yn. Cywlesckas, 4om 27, cTp. 2, nomelieHue III, komHaTa 3,

oduc 63. BHaipywi: SHENZHEN HANGPIN INDUSTRIAL LIMITED COMPANY. Address: Room 303, Ju de
Building, No 15, Zhengfeng South Road, Huaide Community, Fu Yong Street, Baoan District, Shenzhen,
China. Made in China. LllekTeyci3 cakTay Mep3imi.

Kpi3met ety mep3imi 12 ai. Keningik mep3imi — 12 aii. Defender yakineTTi cepBucTik optanbiktapbl —
cinTeme 6oiibiHLwa KapaHbi3 https://kz.defender-global.com/places/service ©HaipinreH kyHi: kantamagaH
KapaHbl3. ©HAIPyLWI OCbl HYCKayblKTa KOPCETINreH NakeTTiH Ma3MyHbl MeH CunaTTamanapblH e3repty
KyKbIfbIH cakTanabl. COHfbl XaHe erkeii-Terkeii nainganaHy XeHiHgeri Hyckaynbik www.defender-
global.com caiiTbiHaa Kon xeTimai. KpiTaliga xacanfaH.

KEMIAI XOH/AEY TOMEHZET XAFAANNAPAA XYPIBUIMEAL:

1. Keninai mep3imHiH 6iTyi (Mep3imi Tayap TyTbIHyLLbIFa caTblfaH KYHHeH 6actan 6enrinexes).

2. Keningik TanoHbIHbIH AYPbIC TOATbIPbIIMAYbI.

3. DNeKTp XKeniciHe AypbIC KOCbIIMAYbI.

4. Keningik nnom6binapblHbIH, KOPNYCTbIH 6eKITETIH KOCbIIbICTaPbIHbIH, BYTiHAIMHIH By3blnybl, TayapAbiH,
CbIPTKbI XaHe ilKi 6eTTepiHAe alublay i3aepiHiH 60ybl.

5. Erep TypMbICTbIK XaFgainapaa XyMbiC iCTeyre apHanfaH annapatypa kacinTik MakcaTtapaa
naiiganaHeinFaH 6osca.

6. BylbIMHbIH iLLiHe Gerae 3aTTapAblH, 3aTTeKTepaiH, CyibIKTapAbIH, XXOHAIKTEPAIH, Tycyi ceben 6onFaH 3aKbIMAap.
7. KopekTeHgipeTin 220 B +10% 31eKTp XeNiCiHiH KabiNTbl XXYMbICbIHbIH By3biaybl. (kepHey
cTabunusatopnapbiHaH 6acka)

8. Erep Tayapgbl OfaH caTylubl pUpMa yaKkineTTik 6epmereH afam alubin, xeHgereH 6osca.

9. [lypbic icke naiiAanaHbliMaybl HeMece canakTbiKNeH XapaTbiaybl.

10. Tabusu HaybeTTepaiH, HATVKeCIHAETT 3aKbIMAap.

11. MexaHwuKanblk 3akpiMaany (Kyaay, Cofblny) i3gepiHiH, 60ybl.

12. backa eHAIpyLWiNepAiH KocbiNaTbiH ByibIMAAPbIHbBIH XKYMbICKa 5XapamCbl3/Ablfbl.

w PL Mysz bezprzewodowa
INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci

Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne, electryczne lub pola o wysokiej
czestotliwosdci (instalacje radiowe, telefony komérkowe, mikrofaléwki, wytadowania elektrostatyczne).
Wrazie wystgpienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen powodujacych zaktdcenia.

Utylizacja

Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogéinego domowego kosza na $mieci. Nalezy je oddac

w specjalnym punkcie zbidrki elektrycznego I elektronicznego przeznaczonego do recyklingu.
mmmm \V ten sposob przyczynia sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.

Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu

Ostrzezenia:

1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.

2. Nie rozbierac. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy.

W sprawach zwigzanych z obstuga lub wymiang uszkodzonego produktu nalezy sie kontaktowac ze
sprzedawcg lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy odbiorze nalezy sie upewni¢, iz
urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w $rodku swobodnie przemieszczajacych sie przedmiotéw

3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢ mate elementy.
4. Nie dopuszczac przedostania sie wﬂgoa na powierzchnie i do srodka produktu. Nie zanurza¢ w wodzie.
5. Nie naraza¢ produktu na wibracje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do uszkodzen
mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu uszkodzen
mechanicznych.

6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie urzadzenia
ewidentnie uszkodzonego.

7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi), przy
skondensowaniu sie pary wodnej oraz w srodowisku agresywnym.

8. Nie bra¢ do ust.

9. Nie uzywac produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.

10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem eksploatacji nalezy
pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C) w ciggu 3 godzin.

11. Wyfaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.

12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza uwage,
oraz w przypadkach, gdy obowiazek wytgczenia urzadzenia jest okreslony przez prawo.

Specyfikacje i funkcje produktu mozna znalez¢ na opakowaniu oraz na stronie defender-global.com
Importer: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producent: SHENZHEN HANGPIN INDUSTRIAL LIMITED COMPANY. Address: Room 303, Ju de Building, No 15,
Zhengfeng South Road, Huaide Community, Fu Yong Street, Baoan District, Shenzhen, China. Made in China.
Nieograniczony okres waznosci:. Zywotnos¢ - 2 lata. Data produkgji: patrz opakowanie

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguracji i parametréw technicznych okreslonych

w niniejszej instrukgji. Najnowsza i petna wersja instrukcji jest dostepna na stronie internetowej
www.defender-global.com. Wyprodukowano w Chinach.

Swiadczenie gwarancyjne nie jest realizowane w nastepujacych sytuacjach:

1. Wygasniecie okresu gwarancji (okres gwarangji liczony jest od daty sprzedazy do uzytkownika koncowego).
2. Nieprawidtowe wypetnienie karty gwarancyjnej.

3. Nieprawidtowa wtyczka do sieci energetyczne;j.

4. Naruszenie bezpieczenstwa plomb gwarancyjnych, mocowania ztaczek obudowy; obecnos¢ elementow
otwierania na zewnetrznych i wewnetrznych czeéciach produktu.

5. Jesli produkt przeznaczony do uzytku domowego byt uzywany do celéw profesjonalnych.

6. Uszkodzenia spowodowane wnikaniem ciat obcych, substandji, cieczy lub owadéw do wnetrza produktu.
7. Uszkodzenia spowodowane naruszeniem normalnej pracy sieci zasilajacej - 220V +/- 10%. (z wyjatkiem
automatycznych regulatoréw napiecia)

8. Jezeli produkt byt otwierany i naprawiany przez osobe nieupowazniong przez sprzedawce.

9. Nieprawidtowa obstuga lub nieostrozna obstuga.

10. Uszkodzenie produktu w wyniku klesk zywiotowych.

11. Obecnos¢ elementéw wskazujgcych na uszkodzenia mechaniczne (upadek, uderzenie).

12. Niepetnosprawnos¢ podtaczonych urzadzen innych producentéw.

() RO Mouse fara fir
INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta

Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de frecventa inalta
(apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcarile de curent electric static). in cazul aparitiei
acestora mariti distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.

Instructjuni pentru protectia mediului inconjurator

Din momentul apllcaru directivelor europene 2002/96/UE in dreptul natjonal sunt valabile urmatoarele:

Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat

conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de

colectare publice sau inapoi de unde au fost cumparate. Detaliile sunt reglementate de catre legistatia
tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin
reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aducetj o contributie
importata la protectia mediului nostru inconjurator.

Regulile si conditiile de siguranta si folosire eficienta a produsului

Masuri de precautie:

1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe.

2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. in ceea ce priveste deservirea tehnica si
shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la centrul autorizat de deservire tehnica Defender.

La primirea produsului convingeti-va ca dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se
deplaseaza liber. 3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.

4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu scufundati articolul in substante
lichide. 5. Nu supunetl articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile sa aduca la
deteriorarea mecanica a produsului. in cazul existentei deteriorarilor mecanice, produsului nu se acorda nici un fel de
garantii. 6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul stind despre
faptul ca este deteriorat. 7. A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate(vezi manualul
de utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.

8.A nu se introduce in gura. 9. A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.

10. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte de a incepe exploatarea
trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi la temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul

a3 ore. 11. Deconectati aparatul de fiecare datd, cand nu planificati sa i-| folositi o perioada mai indelungata de timp.
12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage atentia, si de
asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este prevézuta de legislatie.

Specificatiile si caracteristicile produsului pot fi gésite pe ambalaj si pe defender-global.com

Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producator: SHENZHEN HANGPIN INDUSTRIAL LIMITED COMPANY. Address: Room 303, Ju de Building, No

15, Zhengfeng South Road, Huaide Community, Fu Yong Street, Baoan District, Shenzhen, China. Made in China.

Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viatd — 2 ani. Data fabricatiei: vezi pe ambalaj. Producatorul isi

rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest manual. Cea mai recenta si
recentd versiune a manualului este disponibila pe www.defender-global.com. Produs in China.

REPARATIA DE GARANTIE NU SE PROCEDEAZA IN CAZURILE URMATOARE:

1.Dupé expirarea perioadei de garantie (termenul se stabileste de la data achizitiei bunurilor de catre cumparator).
2. Daca cuponul de garantie este completat incorect.

3. Daca s-a procedat conexiunea incorecta la retea.

4. Daca sunt rupte sigilile de garantie, elementele de fixare a corpului, exista urme de manipulare pe suprafetele
exterioare si interioare ale produsului.

5. Daca aparatele destinate pentru utilizare intr-un mediu casnic, sunt utilizate in scopuri profesionale.

6. Daca deteriorarile sunt cauzate de corpuri straine ,materiale, lichide, insecte in interiorul produsului.

7. Daca sunt incalcate normele de alimentare cu energie electrica - 220 V + 10%. (Cu exceptia stabilizatorilor

de tensiune)

8. Daca produsul a fost deschis si reparat de o persoana neautorizata de firma vanzator.

9. Daca produsul s-a utilizat incorect sau cu neglijenta.

10. Daca s-a deteriorat din cauza dezastrelor naturii.

11. Daca sunt prezente urmele de deteriorare mecanica (cadere, lovitura).

12. Daca sunt conectate dispozitive inoperabile de la alti producatori.



@ SLV Brezzi¢na miska
NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti

Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna staticna, elektricna ali visokofrekvencna polja
(radijske napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne peoce elektrostati¢ni razelektritve) / Ce se zgodi,
poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzrocajo vmesnik.

Odstranjevanje baterij, elektri¢ne in elektronske opreme
Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvredi skupaj
z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje in recikliranje
I clektricnih in elektronskih naprav.
Pogoji varne in ucinkovite uporabe izdelka
Previdnostni ukrepi:
1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.
2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upraviceni do samozadostnega popravila. Glede
vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali poobla$ceni servisni
center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte, da je neprekinjen in da v njem ni prosto
premikajocih se predmetov.
3. Hranite lo¢eno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.
4. Hranite loceno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.
5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka.
V primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.
6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, CEJE izdelek ocitno pokvarjen.
7. Izdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad prlporocemml temperaturami
(glejte navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.
8. Ne dajajte v usta.
9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.
10. Ce je bila posiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred uporabo v treh
urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).
11. Napravo izklopite vsaki¢, ko je ne nameravate uporabljati dlje ¢asa.
12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, ¢e je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih primerih,
ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.

Specifikacije in lastnosti izdelka najdete na embalazi in na spletnem mestu defender-global.com
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvajalec: SHENZHEN HANGPIN INDUSTRIAL LIMITED COMPANY. Address: Room 303, Ju de Building,
No 15, Zhengfeng South Road, Huaide Community, Fu Yong Street, Baoan District, Shenzhen, China.
Made in China. Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti. Datum izdelave: glej na embalazi.
Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v tem
prirocniku. Najnovejsi in podrobnejsi priro¢nik za uporabo je na voljo na www.defender-global.
comlzdelano na Kitajskem.

Garancijska storitev ne velja v naslednjih primerih:

1. Potek garancijske dobe (garancijska doba se poravna od datuma prodaje kon¢nemu uporabniku).
2. Nepravilno izpolnjevanje garancijske kartice.

3. Napacen vti¢ v omrezje.

4. krsitev varnosti garancijskih tesnil, pritrditev skupnih sklopov ohisja; prisotnost elementov odpiranja
na zunanjih in notranjih delih izdelka.

5. CeJe bil izdelek, namenjen gospodinjstvu, uporabljen v profesionalne namene.

6. Skoda zaradi vdora tujkov, snovi, tekocin ali zuzelk v izdelek.

7. Skoda zaradi krsitve obicajnega dela oskrbovalnega omrezja - 220V +/- 10%. (razen avtomatskih
napetostnih regulatorjev)

8. Ce je izdelek odprla in popravila oseba, ki za to ni pooblascena s strani prodajalca.

9. Nepravilno delovanje ali neprevidno ravnanje.

10. Poskodba izdelka zaradi naravnih nesrec.

11. Prisotnost elementoy, ki kazejo na mehanske poskodbe (padec, zadetek).

12. Invalidnost povezanih naprav drugih proizvajalcev.

@ SVK Bezdrotova mys
INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode

Na fungovanie pristroja mézu vplyvat' statické, elektrické alebo vysokofrekvenéné polia (radio aparatdra,

mobilné telefony, mikrovinné riry, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia interferencii vzdialte
pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljéskydd.

Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov

Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje Ze sa vyrobok neméze

utilizovat' spolu s domacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku, ktory sa zaobera
mmmmm  Zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.

Pravidla a podmienky bezpecného a t¢inného pouzitia vyrobku

Bezpeénostné opatrenia:

1. Vyrobok pouzivat' vylu¢ne podla téelu.

2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje ¢asti, ktoré si mézete sami opravit. V suvislosti s
opravovanlm a vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo na opravnené
servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost a nepritomnost volne
postvacich ¢asti v fiom.

3. Nie je uréené pre deti do 3 rokov. Méze obsahovat drobné ¢asti.

4. Nedovolit aby vlhkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.

5. Nevylozit vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat' mechanické
poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie st ziadne zaruky.
6. Nepouzivat' ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné ze je pokazeny.

7. Nepouzivat pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid Navod na poutzitie), v pripade
vytvarania kondenzovanej vihkosti, ani v agresivnom prostredi.

8. Neklast do Ust.

9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné tcely.

10. V pripade ze je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba nechat volne
zohriat v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.

11. Vyrobok treba vypnut v priadoch ked' sa nebude pouzivat dlhsi ¢as.

12. Nepouzivat' vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked'to pritahuje pozornost
vodicoy, tiez v pripadoch ked' je vypajanie vyrobku urcené podla zakona.

Specifikacie a vlastnosti produktu ‘najdete na obale a na www.defender-global.com

Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobca: SHENZHEN HANGPIN INDUSTRIAL LIMITED COMPANY. Address: Room 303, Ju de Building, No 15,
Zhengfeng South Road, Huaide Community, Fu Yong Street, Baoan District, Shenzhen, China.

Made in China.

Cas pouzitelnosti je neobmedzeny.

Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: vid' na obale. Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguraciu

a technické vlastnosti uvedené v tomto pokyne. Najnovsia a plna verzia pokynov je k dispozicii na
webovej stranke www.defender-global.com.

Vyrobeno v Cine.

Zarucny servis sa neuskutocni v nasledujucich situaciach:

1. Uplynutie zéruc¢nej doby (zéru¢na doba sa vybavuje odo dna predaja konecnému uZivatelovi).

2. Nespravne vyplnenie zaruc¢ného listu.

3. Nespravne zapojte do elektrickej siete.

4. Porusenie bezpecnosti zaru¢nych plomb, upevnenie spojovacich zostav puzdra; pritomnost prvkov
otvarania na vonkajsej a vnitornej asti vyrobku.

5. Ak bol produkt urceny na pouzitie v doméacnosti pouzivany na profesionalne tcely.

6. Poskodenie v dosledku vniknutia cudzich predmetov, latok, tekutin alebo hmyzu do vyrobku.

7. Skoda v désledku porusenia normalnej prace napéjacej siete - 220 V +/- 10%. (okrem automatickych
regulatorov napatia)

8. Ak bol produkt otvoreny a opraveny neopravnenou osobou autorizovanou predajcom.

9. Nespravna obsluha alebo neopatrné zaobchadzanie.

10. Poskodenie produktu v désledku prirodnych katastrof.

11. Pritomnost’ prvkov indikujtcich mechanické poskodenie (pad, néaraz).

12. Postihnutie pripojenych zariadeni inych vyrobcov.

4> SWE Tradlos datormus
BRUKSANVISNING

Forsakran om Gverensstammelse

Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa falt (radioutrustning,
mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om storningar uppstar, oka avstandet fran
anordningen som orsakar stérningar.

Not om miljoskydd
E Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, géller
foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall. Konsumenter
ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet av dess livslangd
— till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den
nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller
pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna bestimmelse. Genom atervinning och
ateranvandning av material bidrar du till att skydda miljon och din omgivning.

Regler och villkor for saker och effektiv anvandning av produkten

Sakerhetsatgarder:

1. Anvand produkten enbart for avsett andamal.

2. Ta inte isér produkten. Den innehaller inga delar, som man sjélv kan reparera. Fér underhall och
utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen féretaget-aterforséljaren eller ett auktoriserat Defender
servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet och attdet inte finns fritt rorliga
objekt inuti.

3. Produkten &r ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehélla sma delar.

4. Lat ingen fukt komma pé och in i produkten. Sénk inte ner produkten i véatskor.

5. Utsatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till mekaniska skador
pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.

6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt produkt.

7. Anvéand inte produkten vid temperaturer under eller 6ver de rekommenderade vardena (se
anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljcer.

8. Ta inte i munnen.

9. Anvéand inte produkten i industriella och medicinska &ndamal.

10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, It den varmas upp i ett varmt rum

(+ 16-25 ° C) under 3 timmar.

11. Stang av anordningen varje gang, om du inte téanker anvanda den under en lang tid.

12. Anvand inte anordningen medan du kér, om anordningen ar stérande, liksom i de fall da
anordningen ska stangas av enligt lagen.”

Produktspecifikationer och funktioner finns pa férpackningen och pa defender-global.com
Importor: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Tillverkare: SHENZHEN
HANGPIN INDUSTRIAL LIMITED COMPANY. Address: Room 303, Ju de Building, No 15, Zhengfeng
South Road, Huaide Community, Fu Yong Street, Baoan District, Shenzhen, China. Made in China.
Obegrénsad hallbarhet. Livstid — 2 ar. Tillverkningsdatum:

se forpackningen. Tillverkaren forbehaller sig ratten att andra uppsattningen och tekniska
specifikationerna som anges i denna bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av
bruksanvisningen finns pa www.defender-global.com. Tillverkad i Kina.

Garantiservice utfors inte i foljande situationer:

1. Garantiperiodens utgang (garantiperioden regleras fran forséljningsdatumet till slutanvandaren).

2. Felaktig ifylining av garantikortet. 3. Felaktig anslutning till elnatet.

4. Overtradelse av sakerheten fér garantitatningar, fixering av gemensamma sammansittningar av
fallet; nérvaron av 6ppningselement pa produktens utsida och insida. 5. Om produkten avsedd for
hushallsbruk anvandes for professionella &ndamal.

6. Skador pa grund av intrangning av frimmande féremal, amnen, vatskor eller insekter inuti produkten.
7. Skador pa grund av brott mot normalt arbete i forsérjningsnatet - 220V +/- 10%. (utom automatiska
spanningsregulatorer). 8. Om produkten har 6ppnats och reparerats av en person som inte har
auktoriserats for det av aterforsaljaren. 9. Felaktig anvandning eller slarvig hantering.

10. Skada pa produkten pa grund av naturkatastrofer.

11. Férekomst av element som indikerar mekanisk skada (fall, traff).

12. Funktionshinder fér anslutna enheter fran andra producenter.

& UKR bBesgpoTtoBa muwa
IHCTPYKLIA

[leknapaujs BignoBigHOCTI

Ha dyHKLjoHyBaHHsA NPUCTPOLO (MPUCTPOIB) MOXYTb BIAIMBATU CTaTUYHI, €1EKTPUYHI aBO BUCOKOUACTOTHI
nons (pagioanapatypa, MobinbHi TenepoHM, MiKPOXBIILOBI Neui, e1eKTPOCTaTVYHI PO3PAAW, TOLLO). Y BUNaaKy
BVHUKHEHHS Takoro BrmBY 36iMbLUTE BiACTaHb Big ioro Axepena.

YTunizayjia 6atapeliok, eNekTPUYHOTO i eNeKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHSA
LA nosHauka Ha B1po6i, 6atapeiikax A0 BYPpoby abo ynakoBLji No3Havae, Lo BIpi6 He MoXHa

YTWAI3yBaTH 3 MOBYTOBMMY BiXOAAMW. BiH NOBMHEH ByTU OCTaBNeHWIA B MicLie No 360py Ta yTuisaLi

B 6aTapeiioK, eeKTPUYHOTO Ta €/1eKTPOHHOTO YCTaTKyBaHH.

MpaBuna Ta yMOBM 6€3MeUHOrO Ta eQeKTMBHOTO BUKOPUCTaHHS TOBapy

3anobixHi 3acobu:

1. BkopyCTOBYBaTY TOBap Ti/IbKY 38 MPAMUM MPU3HaYEHHAM

2. He po36vipatyi. laHuii NpycTpilt He MICTWTL YacTUH, WO NiANAraoTh CamMOCTIHOMY peMoHTY. LLiogo
06CYroByBaHHs Ta 3aMiHW HeCnpaBHOTO BUPOBY 3BepTaiiTecs 40 GiPMU-NPOAABLIA a60 B aBTOPU30BaHMIA
cepicHvi LenTp Defender. Mia Yac NpuiiMaHHA TOBapy BMEBHITLCA B OO LiICHOCTI Ta BiACYTHOCTI BCepeauHi
NpeAMETiB, WO BiIbHO MepeMilLlyroTbCs

3. He nepea6ayeHuii A AiTeit Bikom A0 3-x pokiB. Moxe MicTUT Api6Hi aeTani

4. 3anobiraiiTe nonagaHHs BOAOMV Ha BUPIG abo BcepeauHy BUpOBY. He 3aHyptoiite BUPI6 B piavHy

5. 3ano6iraiiTe BrvBY Ha BUPIG BIGpaLLi Ta MEXaHIUHIX HaBAHTAXEHb, LLIO MOXYTb MPUBECTU A0 YLIKOAXKEHHS
BUPOOY. lapaHTis He HaAAETbCA Ha BUPIB, LLIO MaE MeXaHiuHi MOLIKOAXKEHHS.

6. He KopucTyiiTecs BUPOBOM, AKLLO BiH nomKop,)KeHMﬁ

7. He BIKOPVCTOBYBaTV NPV TEMMEpaTypi BULLE 36O HIDKHYE TOi, L0 PEKOMEHAYETBCS B IHCTPYKLi KOPUCTYBaYa,
NPV BUHVKHEHHI KOHAEHCOBaHOI BOJIOTY, @ TaKOX B arpecBHOMY CepeZIoBHLL

8. He 6patv1 go pota

9. He BrkopwcTOBYBaTH BUPI6 32 MPOMUCIOBIM, MEANYHVM ab0 BUPOBHUUMM MPU3HAYEHHAM

10. Akwwio BKpi6 TpaHcnopTyBaBCa Npu Temnepatypi Hkye 0 °C, To nepes noyaTkom ekcryataLlii noTpibHo
BUTPVMaTK BMPI6 Npy TemnepaTtypi He Hikye +16 °C NpoTArom 3-X roAvH.

11. BuMmuKaliiTe NpUCTPIii KOXHOTO pasy, AKLLO NJaHYETbCA He BUKOPUCTOBYBATY 10TO MPOTArOM
[JJOBrOTPYBANOrO Nnepiogy

12. He BYKOpUCTOBY#ATE MPUCTPIA Mig Yac yNpaBiHHSA TPAHCMOPTHUM 3aCOB0M, AKLLO Lie BiABONIKAE yBary,
aTakoX Y BUNajKax, KO/ BiZK/KOUEHHS NPUCTPOIO Nepe/ibadeHe 3aKoHOAaBCTBOM."

TMpbi3Hau3HHE: KOOPAVHATHWIA NPVCTPIA BBEAEHHS, MPU3HAYEHNIA A8 yPaB/iHHA KyPCOPOM B MeXax ekpaHy
KoMM'toTepa i nepeaaBaHHsA Pi3HVX KOMaHZ KOMM'toTepy

TexHiuHi XapakTepUCTUKM Ta XapaKTepucTUKL NPOAyKTY MOXHA 3HalTV Ha ynakoBLj Ta Ha defender-global.com
Imnoprep B YkpaiHi: TOB «BupobHuue Mianpremcteo “Mpomucnosi Crctemun», agpeca: Byn. Kupuniscoka,

40A, m. Kviis, 04080, YkpaiHa. BupobHyk: LleHswxeHb Xanrnin Igactpian Jlivitea Komnari. Aapeca: KimHata
303, byaiens [xy ae, N2 15, Yxerden MisaeHHa gopora, Mpomaaa Xyaiiae, Bynius @y VoHr, paiioH baoaHs,
LeHbwkeHs, KuTaii. Tepmin npuaatHocTi HeobmexeHwiA. TepMiH cnyx6u - 12 micsuis.

TapaHTilHWiA nepiog - 12 MicAB.

Mepenik aBTOPU30BaHVX CEPBICHUX LIEHTPIB ABITLCA Ha caiiTi Defender:
https://ua.defender-global.com/places/service

[lata BAPOGHMLITBA: AVB. Ha YNaKOBLI. BUPOGHNK 3anMLuae 3a COBOKO NPaBO 3MiHY KOMM/IEKTALYI | TeXHiUHMX
XapaKTepUCTVIK, 3a3HajueHmX B LijiA iHCTPYKLi. OCTaHHA Ta NoBHa BepCis IHCTPYKLi 4OCTyNHa Ha caiiTi
www.defender-global.com. 3po6sieHo B Kurai.

TapaHTiliHi 3060B'A3aHHA HE BUKOHYIOTLCA Y pasi:

1. 3aKiHYeHHs rapaHTIiHOrO TePMiHY (TepMiH BCTAHOB/OETLCA 3 AHA MPOAAXKY TOBapY CIOXMBAYEBi).

2. HenpaBunibHOTO 3aMOBHEHHS raPaHTIMHOTO TaNoHy. 3. HerpasnbHOTO MIAKNIOUYEHHS B 1eKTPOMEPEXKY.

4. TlopyLUEHHS LiIOCTHOCTI rapaHTiiHKX MIOM6, KpIMAbHWX 3€4HaHb KOPMYCy, HARBHOCTI CAIB BIAKPUTTA Ha
30BHILLIHIX | BHYTPILUHiX NOBEpXHAX TOBapY. 5. fiKW0 anapaTypa, npysHayueHa Ans poboty B nobyToBMX yMOBaX,
B/KOPVCTOBYBANACs B NPOGECiiiHX LinAx. 6. TOLIKOAKEHHS, BUK/MKAHOTO MONaAaHHAM BcepeavHy BUpoby
CTOPOHHIX MPE/AMETiB, PEHOBYH, PiAVH, KoMaX. 7. MopyLueHHs B HOPMaIbHIV POBOTI enekTpoMepesi -

220 B + 10%. (kpim crabinizatopis Hanpyru) 8. kLo ToBap 6yB PO3KPUTUIA | PEMOHTYBaBCA 0COBOHO,

He yNoBHOBaXeHOI0 Ha Te dpipmoto-npoaasLem. 9. HenpasunbHoi ekcnyataui abo HeA6anoro BUKOPUCTaHHS.
10. MoLwKoAKeHHs BUPOBY Y BUMAAKY CTUXiiHWX avx. 11. HasBHOCTI CrifiB MEXaHIYHOTO MOLLKOAXKEHHS
(naaiHHs, yaap). 12. Henpaue3saatHOCTi NpyCTPOIB iHLWIMX BUPOBHWKIB, LLO NiAKAHOUaOTLCA.

=~ UZB  Simsiz sichqoncha
YO'RIQNOMA

Muvofiglik deklaratsiyasi

Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yugorichastotali maydon (radioapparatura, mobil
telefonlar, mikroto'lqinli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovginlar yuzaga
kelganda buni yazaga keltiruvchi quriimadan masofani kattalashtiring.

Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya gilish

Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo'lgan batareykadagi yoki gadoqdagi ushbu belgi mahsulot
maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U batareyka, elektr va
elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi kompaniyaga yetkazilishi
lozim

Oldini olish choralari:

1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin

2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustaqil ta'mirlanishi mumkin bo'lgan gismlarga ega emas.
Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki Defender xizmat
ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul qilishda uning butunligi va ichida erkin
harakatlanadigan buyumlar yo'gligiga ishonch hosil qiling.

3. 3 yoshgacha bo'lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.

4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l qo'yilmasin. Suyuglik ichiga buyum tushirilmasin

5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l go'yilmasin.
Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech qanday kafolat berilmaydi

6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatilmasin. Oldindan ma’lum bo'lgan nosoz
qurilmadan foydalanilmasin.

7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan haroratdan past
yoki yuqori darajada ishlatilmasin.

8. Og'iz bo'shlig'iga olinmasin.

9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatilmasin.

10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni ishlatishdan
awval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.

11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o'chirib qo'yish lozim.

12. Agar qurilma transport vositasini boshqarishda digqgatni chalg'itsa, xamda gonunchilik tomonidan
o'chrish ko'zda tutilgan bo'lsa undan foydalanilmasin.

Mahsulotning xususiyatlari va xususiyatlarini gadoglash va defender-global.com saytida topish mumkin

Ishlab chigaruvchi: SHENZHEN HANGPIN INDUSTRIAL LIMITED COMPANY. Address: Room 303, Ju de
Building, No 15, Zhengfeng South Road, Huaide Community, Fu Yong Street, Baoan District, Shenzhen,
China. Made in China.

Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati 12 oy. Kafolat muddati — 12 oy.

Ishlab chigarich sanasi: qadoq qutiga qaralsin. Ishlab chiqaruvchi ushbu qo'llanmada ko'rsatilgan paket
tarkibini va texnik xususiyatlarini o'zgartirish huqugiga ega. Eng so'nggi va batafsil go'llanma bilan
www.defender-global.com saytida tanishishingiz mumkin. Xitoyda ishlab chiqarilgan.

QUYIDAGI HOLLARDA KAFOLATLI TAMIRLASH BAJARILMAYDI:

1. Kafolat muddati tugaganda ( muddat mahsulot iste'molchiga sotilgan kundan boshlab o'rnatiladi).
2. Kafolat taloni noto'g'ri to'ldirilganda.

3. Elektr tarmog‘iga noto'g’ri ulanganda.

4. Kafolat muhrlari, korpusning mahkamlaydigan birikmalarining butligi buzilganda, tovarning tashqi
va ichki yuzalarida ochilganlik izlari bor bo’lganda.

5. Agar maishiy sharoitda ishlash uchun mo'ljallangan apparatura kasbiy magsadlarda foydalanilgan bo'lsa.
6. Mahsulotning ichiga yot narsalar, moddalar, suyugliklar, hasharotlar tushishi tufayli yuzaga kelgan buzilishlarda.
7. Ta'minlovchi -220 V+10 % elektr tarmog'ining ( kuchlanish stabilizatorlaridan tashqgari) normal ishi
buzilganda.

8. Agar tovar firma-sotuvchi vakolat bermagan shaxs tomonidan ochilgan va ta'mirlangan bo'lsa.

9. Noto'g'ri foydalanilganda yoki pala-partish muomala gilinganda.

10. Mahsulot tabiiy ofatlar ogibatida buzilganda

11. Mexanik buzilishlarning (tushib ketish, zarba) izlari bo'lganda.

12. Boshqa ishlab chigaruvchilarning ulanadigan qurilmalari ishga yarogsiz bo’lganda.



